Dodatek €. 1
Ke smlouvé o ndjmu

prostoru slouZiciho k podnikani
€. 997/MERK/2019

niie uvedeného dne, mésice a roku uzaviely smluvni strany:

pronajimatel: Mésto Pfibram
sidlo: Tyriova 108, 261 01 Pfibram
zastoupend: Ing. Paviou Sykorovou, vedouci MERK,
na zdkladé povéreni starosty mésta ze dne 12.6.2018
iko: 00243132
DIC: CZ00243132
bankovni spajenti; Ceskd spofitelna, a.5., pobolka Piibram
& Gltu: 50016-0521689309/0800
variabilni symbol: 7200004655

na strané jedné jako pronajimatel

najemce: NKD Mada s.r.o.

sidlo: Gen. Lisky 969/3, Cernice
326 00 Plzent

Zastoupend WilkoRudiger Hartmann

85586 Poing, Kampenwandstrasse 18 C,
Spolkova republika Némecko

Christian Welles
1230 Wien, Drachestrasse 22-24 Haus 11,
Rakouska republika

Ic: 083 51 643

Dic: CZ08351643
bankovni spojeni: UniCredit Bank

¢ attu: 1387694944/2700
platce DPH

Zapsany v obchodnim rejstiiku vedeném u Krajského soudu v Plzni, oddil C, vioika 38084
na strané druhé jako ndjemce

podie ust. §2302 a na:
mésta Piibram & 1/

zakona £. 89/2012 Sb., obfansky zakonik, v platném rnéni, a usneseni Rady
1../2019 ze dne 9. 12. 2019 tento

Dodatek .1
ke smlouvé o ndjmu
prostoru slougiciho k podnikani

1. Smluvnf strany spolu uzaviely dne 8. 11. 2019 podle obanského zékoniku ndjemni smlouvu, jejimi
pfedmétem je ndjem prostoru sloufictho podnikéni, ktery je definovdn ddle v &1, | (déle jen ,najemni
smiouva®).




2. Smiuvni strany se dohodly na uzavreni tohoto dodatku k ndjemni smlowve, kterym se najemni
smbouva méni a dopliuje a kterym se pfijima konsolidovans néni najemni smiowvy takto:

I

Pronajimatel je wwluénym viastnikem prostoru sbouliciho k podnikani £ 701 (dle interni evidence
spravee) o celkové wyméfe 978 m' [1.p.p. ~sklep, sklad, celkem 167 m? 1.n.p. — prodejni plocha,
skiad, rdzemi, celkem: 470 m? Z.n.p. — prodejnl plocha, sklad, kanceldfe, rdzemi, celkem: 188m?
3.n.p. - sklad, celkem: 128 m?, 4.n.p. —strojovna vytahu, kotelna, zadvefi s kovowymi schody, celkemn
25m’)v budovE £p. 132, ul. Pivovarska, v PRibrami |, objekt bydleni, Budova je soufasti pozemiou p.g.
60f1 — rastavénd plocha a madvofi v k.. Pifbram, Cdst obce Plibram [ Pronajimatel je wyludmgm
vlastnikem porembku p.g. 60/1 — zastavéna plocha a nadvofi wietnd budowy Ep. 132, vie vk
Pfibram, £ast obce Pfibram I Nemovité vaci jsou zapsdny na LV & 10001, pro katastrdlnl dzemi
735426 Pfibram, u Katastralniho dfadu pro Stfedolesky kraj, katastrabni pracovisté Pribram.

.

Predmet a ufel najmu
2.1, Pledmétem najmu, ktery je upraven touto smlouvouw, je dofasné uiivani Ofedné schvalengho
prostoru slouficiho podnikdni o celkové vyméfe 978 m?, blife specifikovaného jako pfedmét ndjmu
v El. | téta smiowwy.
Pronajaté prostory ve d.n.p. (. kotelna, strojovna nakladniho wiahu, zézemi s kovowymi schody)
Jsou plistupne skrze sklad, ktery je ullvan ostatnimi najemci bytl v budové jako suddma (spoledna
tast budowy). SuSrna neni pfedmétem prondjmu, ndjemce je viak oprdvnén k pristupu do
pronajatym prostoram (pronajaté casti ve 4.n.p) skrze suSarnu,
2.2, Pronajimatel prohladuje a ndjemce bere na wédoml, e v budovd nebyly dosud wymezeny
bytowé/nebytové jednotky, ani spoledne £asti budowy dle zak. € 7271994 Sb. o viastnictvi bytd ve
znénl pfedpish pozdéjsich, ani dle zak. € 892012 5b., obfansky zakonik ve znéni pfedpish pozdéjiich,
Najemce wyslownd prohlaSuje, ¥e si najal tente pfedmét ndjmu obzvidSl proto, le se nachdzl
v prostfedi maloobchodd, cof vyplywa ze situadniho plinu. K pfedmétné polyfunkEni budoveé, kde se
pfedmét ndjmu nachdzi nepatfi Adné parkovisté, zdsobovani nebytového prostoru je moing
piilehbyeh ulic [peii 2dna) a to v dobé od 18:00 hod vederni — 10:00 hod dopoledni.
2.3, Ndjemce bere na védomi soudasny stavebné-technicky stav piledmétu najmu a povaiuje jej, pro
icely ufivani dle této smlouvy, za pfimérené zplsobily. Pipadné stavebni Gpravy prostons slouficihe
podnikdni, které by v pfedmétu ndjmu najemce proved| za Gfelem jeha daliiho uzplsobeni k ulivani
za sjednanym ufelem najmu, je ndjemoe opravién provést pouze s predchozim pisemnym souhlasem
pronajimatele.
1.4, Ndjernce je opravnén ufivat pfedmé&t najmu k podnikdni a pouze k Ofeldm wymezengm touto
smipuvow. Ugelem prondjmu je provozovini podnikatelské ginnasti: maloobohod s textiinim zboZim
vBsho druhu & vedkersho zholl denni potfeby a spotfeby. Nijemce prohlaSuje, 32 na dany Géel
podnikatelské Sinnosti ma prisluing fivnostenskd oprdvnénl, Ndjemce je oprawnén 2fidit na adrese
£.p. 132 Pivovarskd ul. Plibram I, sidlo flrmy s tim, 2e v pfipadé ukendeni najmu se ndjemce zavaruje
sidlo firmy na pred métne adrese zrusit,
2.5, Ndjemce neni opravnén bez predchozihe pisemného souhlasu pronajimatele pfedmét ndjmu
meba jeho £ast pfenechat do uwlivanl daldi osobé (subjekiu). Souhlas s podndjmem udéluje
pronajimatel {po pfedchozim projednani v radé mésta) na zakladé usneseni FY (finanimiho wwhoru) £
28/2015 ze dne 15.4.3015. Najemce neni opravnén podnajmout pfedmét ndjmu, & st pfedméty
ndjmu za cenu vsEl, nef ra kterou ma prostor slouficl k podnikini pronajat od pronajimatele sdm.
L.6. Stav predmétu ndjmu a stavy méfitd médii a energii ke dni pfedéni pfedmé&tu nédjmu je uveden v
predavacim protokolu, ktery je nediinou soudasti této smlowvy, Pronajimated pfenechdvd nijemc
spolu 5 pledmétem ndjmu do ulivani movité véci, slouZicl jake zafirovac predméty pfedmétu najmu,
uvedené v piiloze, kierd je nedilnou souddsti béto smiouwy.



.

Vyse najemného
3.1. Na zakladé dohody smluvnich stran se ndjemce zavazuje hradit 2a ulivani pfedmétu najmu
pronajimateli roéni ndjemné ve vydi 1 000, K&f1m2 v urovni bez DPH. Prongjimatel jako platce DPH
pfipotita k dohodnuté vy3i najemnéhc DPH ve vyl dle platnych prévnich pfedpisi.
3.2. Smiuvni strany se dohodly, e najemce bude hradit najemné v mésiénich splatkdch
odpovidajicich 1/12 roéniho najemného sjednaného v odstavci 1 tehoto tidnku smlouvy. Mésicni
najemné je splatné k 20. dni v mésici na pfisludny mésic a gini 81.500,-KE bez DPH. Mésiéni ndjemné
vEetné DPH 21% (wie platnd dle platnych prévnich predpisi ke dni podpisu této smiouvy) Eini
98.615,-KE. Ndjemné bude poukazovdno z Gftu ndjemce na Géet pronajimatele, uvedeny v zahlavi
této smlouvy, nesdéli-li si strany pisemné jiné tdaje o bankovnim spojeni. Pronajimatel se zavazuje,
3o yystavi splatkovy kalendai najemného ve smyslu platnych ceskych daiiowych zakond vidy na dany
kalendarni rok.
3.3. Dojde-li k ukenéeni uivani pfedmétu ndjmu v pribéhu ziGétovaciho obdobi, ma se vidy pro dlely
Ghrady podle odst, 3.1. a 3.2 tohoto Hldnku za to, Ze uZivani pfedmétu ndjmu skonéilo posledni den
mésice, kdy k této skuteénosti dodio.
3.4. V prib&hu trvani ndjmu je pronajimate! opravnén dohodnuté nijemné jednostranné zvySovat, a
to na zakladé pisemného oznadmeni ndjemci vidy nejpozdéji do 30.6. béiného roku se zpétnou
GEinnostl k 1.1. prisluiného roku (podinaje 1.1.2021), a to o procentni miru inflace pramérnych
spotfebitelskych cen za obdobi pfedchozino kalenddfniho roku dle Gdaji Ceského statistického
(fadu. V pfipad®, ¥e pronajimatel takového préva vdaném kalendafnim roce nevyulije, bude
v nasledujicim kalendainim roce pronajimatel opravnén takovou Inflaci zohlednit pfictenim k adajim
o primérné inflaci za obdobi takového daliiho kalenddfniho roku. Rozdil mezi novou wii najemného
a vy najemného pled zvyenim o inflaci za obdobi od 1.1. daného roku do doby ozndmeni o zvyieni
ndjemného je najemce povinen uhradit pronajimateli do tii mésich ode dne dorudeni pisemného
ozndmeni o zvydeni najemného. Pronajimate! vystavi na pfisiudnou platbu dafowvy doklad. Ujednanim
o zvySovani ndjemného die tohoto odstavce neni dotlenc pravo pronajimatele navydit ndjemné v
ditsledku provedené rekonstrukce — stavebnich Gprav, které zlepiuji ulitnou hodnotu predmétu
najmu ¢ spolednych prostor domu, ve kterém se pfedmét ndjmu nachdzi, ust. §2250 OZ se 2de
poulije pfiméfené.
3.5 Najemce a pronajimatel se dohodli, fe nijemce bude povinen pronajimateli uhradit v pfipadé
prodleni s platbou nijemného nebo zalohy na slufby spojenych s ufivanim pfedmétu najmu (pokud
jsou stanoveny - viz ¢l V odst, 5.2.) &i vyGétovani ceny slufeb spojenych s uivanim predmétu ndjmu
smluvni pokutu ve vw3i 0,2% z dluiné &astky za kaidy den prodieni se spinénim této povinnosti.

Iv.
Jistota

4.1. Najemce a pronajimatel se dohodli na Ghradé jistoty(kauce) pro Uéely ndjmu a to ve vyii dvou
mésiénich najm{ (netto). Najemce se zavazuje uhradit na zviddtni (Zet pronajimatele ¢. 80039 —
0521689309/0800 jistotu ve vyii dvojndsobku dohodnutého najemného bez DPH tj. Léstku 163.000,-
K¢ ke dni podpisu na GEet pronajimatele. Za den Ghrady se povaZuje den pfipsani Edstiy v piné wii
na Gfet pronajimatele. Nijemce a pronajimatel se didle dohodli, le jistota sloiend pro dfely
vybérového fizeni tj. édstka 30.000,- bude vrdcena na Gfet & 1249610036/5500, 1. ucet sdéleny
najemcem pfi poddni nabidky do vybérovéhao fizeni.

4.2 Pronajimatel je opravnén sloZenou jistotu, €i jeji tast poudit k Ghradé pohleddvek na najemnem a
k Uhradé za pinéni poskytovand v souvislosti s ukivdnim pfedmétu ndjmu nebo k Ghradé jinych diuhd
néjemce v souvislosti s najmem. Ndjemce davé podpisem této smiouvy vyslowny souhlas k terpani
penéini jistoty pronajimatelem v téchto pfipadech, pfipadné k zapoéteni takowjch pohledavek proti
pohledavce na vriceni penéini jistoty pfi skongeni ndjmu. O Cerpani jistoty 2 vysi Cerpané jistoty
pronajimatel ndjemce bez zbytedného odkladu vyrozumi.




4.3, Ndjemce je povinen po pisemné wivé pronajimatele dopinit penéini prostfedky na plvodni
dohodnutou vysi jistoty dle odst. 4.1, pokud pronajimatel tyto penéini prostfediy opravnéné ferpal,
a to do 15 dnil ode dne odeslani wavy pronajimatelem. Po ukonleni ndjmu pfedmeéiu ndjmu vrati
pronajimatel ndjemci nevyferpané penéini prostiedky z jistoty zpét na jeho Ofet & po dohodd
v hotovosti na pokladné Méstského Ufadu v Pfibrami, a to do 7 pracovnich dnil ode dne, kdy ndjemce
predmét ndjmu wyklidil a pfedal pronajimatel| ve stava dahodnutém v &, VIl odst. 7.8 této smiouwy.
4.4 Ndjernce ma pravo na Oroky @ jistoty od jejiho poskytnuti do doby jejiho vraceni ve widl 2dkonng
{irokové sazhy.

V.
5.1, Pronajimatel poskytuje nasledujici sluiby: Oklid a osvétleni ve spole€nych prostordch. Ve
sluibdch neni zahrmuta dhrada za odvoz edpadu, dhrada za tpotfebu elektrické energie, plynu,
studend a srifkové vody, telekemunikalni sluiby v pfedmiétu najmu.
Tyto slufby =i zajisti ndjermce pfimo = dodavateli téchto sluieb, operdtory na zékladé samostatne
smiouvy, kde ndjemce bude pfimym cdbératelem. Kopie smiluv s dodavateli el. energie, plynu,
studené vody & na odvoz odpadu, operdtory telekomunikacnich slufeb dolofl ndjemce pronajimateli
ve |hité do 1 mésice od uzavieni smlowvy, Ndjemce je povinen si opatfit viastni fakturani
elektromér a plynomér, a to na wastnl ndklady.
Osvétleni v pfedmétu ndjmu, svBtelnéd reklamy apod. musi byt zapojeng vyhradné na fakturaini
elektromér ndjemce, nikoliv na elektromér ke spalecnym prostorim v domé,
5.2. Rofni naklady ma Uklid spolednych prostor v domé rozdctuje pronajimatel die poftu bytd a
prostory k podnikani (11 bytd + 1 nebytovy prostor tj. 12 dild) 2 naklady na osvétleni podle poftu
osob bydlicich v domé a osob wiivajici prostor k podnikdni, které budou do spolefnych prostor
vstupovat (podet osob hidsi najemce), Zdlohy na slufby — dklid a osvétleni ve spoleénych prostorich
nejsou stanoveny, Ndjemoe je vramc zajisténi Gdriby pfedmétu nagjmu powinen po dobu trvéni
najmu na sveé ndklady zajisfovat daléi slufby — viz £ VI, odst. 7.10.
5.3, Uklid snéhu v zimnim obdobi na chodnicich okolo domu zajisfuji Technicke slufby mésta PRbram.

Wi,

Doba ndjmu a znlk ndjmu
6,1. Majem, zalofeny touto smiouvou, se uzavird na dobu neuréitou, a to od 1.12.2019, Uéinnosti
nabyvi dnem zvefejneni v registru smiuw = viz £, X, pdst, 9.3,
6.2, Najem sjednany touto smiowvou skonél dohadou stran nebo pisemnou wipavédi,
6.3. Kaida smiuvnl strama |e opravnéna tuto smiouvy vypovédét pisemnou wypovédi i ber udani
divodu. Tuto smiowy nelze viak bez udani divodu dle vEty prvni wwpovidét plied uphmutim (hiity
péti (5} let ode dne GCinnosti této smipuvy. Vypovédni doba pofne béiet od preniho dne
nasledujiciho po doratend pisemng wpovedi drubé smluwni strané a trva 6 mésicl,
6.4.Tuto smlouvy mife pronajimatel pfed uplynutim péti let ode dne Gfinnosti této smlowwy
wypavédét pouze, mé-li pro to véing divod. Vdingm divedem, pro ktery mé pronajimatel privo
najemni smiouwy vypowédat 5 tRimésital vwpovédni Ihitou se rozumi zejména nasledujici skutednosti:
-v pfipadé, ¥e ndjemce bude porusovat své povinnosti wwplyvajici ztéto ndjemni smiouvy viast
zavainym rplsobem, rejména pokud se dostane do prodieni s dhradou ndjernného nebo zaloh na
dodavane slufby, popfipadé jejich fasti, o vice jak 30 dnl, pokud umoéni jiné osobé ufivani pFedmétu
ndjmu nebo jeho ddstl bez pisemného souhlasu pronajimatele, pokud ndjenmce ani po pisemném
wyzvani nedopini penéini prostfedky na plvodni dohodnutow wéi jistoty podle adst. 4.3, pokud
bude opakované porufovat domovni féd nebo obwykld pravidla pro chovéni v domé nebo pokud
bude v pfedmétu ndjmu provadét stavebni dpravy ber pFedchodho pisemnéhe souhlasu
pronajimatels;
- v pFipadé rozhodnutl Zastupitelstva mésta Pfibram o prodeji pfedmétu najmu nebo celé nemoviné
vicl, ve kterd se pedmét ndjmu nachazi;



. v phipadé rozhodnuti pronajimatele o zméné Uéelu vyuiiti pfedmétu ndjmu z prostor slouZicich
podnikani na jinou formu wyuditi prostoru pro vefejné dcely, pro dcely bydleni ¢i jiné formy
uspokojovani potfeb obéanl mésta;

. nebo z finého zévainého divodu wie neuvedanéha.

Tuto smlouvu mife nijemce vypovédét pied uplynutim péti let ode dne dinnosti této smlouvy
pouze, ma-ll pro to vainy divod. Vainym divodem, pro ktery ma ndjemce pravo najemni smiouvu
vypovedét s tiimésiéni vypovédni lhitou se rozumi zejména neumoinéni ndjemci ulivat pledmaét
ndjmu v souladu ¢ touto smlouvou nebo z jiného vainého divodu.

Vypovédni doba potne bélet od prvniho dne nasledujiciho po doruéeni pisemné vypovédi druhé
smluvni strané,

6.5, Ke dni skonceni ndjmu je ndjemce povinen predmét ndjmu vyklidit a pfedat jej pronajimateli ve
stavu, v jakém jej pfevzal s pfihlédnutim k obvyklému opotfebeni a zpisobilém k daldimu ulivani (viz
1. 7.8.). O piedani pfedmétu ndgjmu pronajimateli bude sepsdn pfeddvaci protokol.

6.6, Za kaidy den prodleni s vyklizenim a pfeddnim pfedmétu ndjmu die pfedchozich odstaved se
ndjemce zavazuje zaplatit pronajimateli smluvni pokutu ve wyii 0,2% mésiéniho najemného
bezhotovostnim plevodem na vyse uvedeny Ucet pronajimatele. Zaplacenim smiuvnf pokuty neni
dotdeno pravo pronajimatele na ndhradu pfipadné Skody.

6.7. Bude-li ndjemce v prodleni s vyklizenim a pfedanim pfedmétu ndjmu po dobu delsi 30 dnd, je
pronajimatel oprévnén na ndklady najemce pfedmét ndjmu vyklidit a na naklady najemce vhodné
uskiadnit. Misto uskladnéni ozndmi pronajimatel nijemci pisemné dle dohodnutych pravidel pro
dorufovdni v této smlouvé. Pokud si ndjemce uskladniné v nevyzvedne do 30-ti dndi ode dne
doruéeni oznameni, je pronajimatel oprévnén tyto véci vhodnym zplsobem zcizit a3 z vytéiku
uspokojit své pohledavky vici najemci, a to v pofadi jako prvni ndklady na uskladnéni a vyklizeni,
jako druhé dluiné ndjemné a platby za sluby a jako dalii ostatni pohledavky 7@ najemcem. Pfipadny
prebytek poukale pronajimatel ndjemd na bankovni et uvedeny v zahlavi této smiouvy.

Vil.
Prava a povinnosti smluvnich stran
7.1. Najemce prohlaiuje, Ze mu bylo umoinéno prehlédnout si pronajimané prostory a je mu timto
zndm stav téchto prostor véetné jejich stavebnétechnického urfeni.
7.2. Najemce je povinen provadét v pronajatych prostordch na své naklady béZnou ddribu a drobné
opravy v hodnoté maximding do 35.000 KE roéné. Béinou ddribou se pro potfeby této smiouvy
rozumi zeiména:
- malovéni a opravy omitek,
udriovani a opravy podiah, vwwména prahi a list
opravy, resp. vyména uvolinénych dlaidic a obkladi
desinfekdi, dezinsekci, deratizaci,
zasklivani oken, dvefi a stén vEetné okennich parapetd,
opravy sanitarnich zafizeni a jejich vyménu (umyvadel a WC) ai na rozhrani kanalizaéni
stoupadky
- opravy el. zafizeni, a to opravy a vymény vypinacl, pojistek, jisti¢h, zdsuvek, tiaditek,
objimek, osvét. téles, véetnd 2afivek, Zarovek, zvonki,
- opravy a vymény viokek do zamki, klid, kiik, Stitkd, ndraznikd, mezidve Fnich spojl, zapadek,
7avésl, kladek, ventilaci, Fetizk(, tdhel a mfi¥i apod.

Béinou Gdribu a béiné cpravy pfedmétu ndjmu bude ndjemce provadét bez zbytetného odkladu
poté, co jich bude tfeba, nejpozdéji viak ke dni preddni pfedmétu najmu pifi skonfeni pfedmétu
najmu. Pokud tak ndjemce neulini, je pronajimatel opravnén zajistit opravy a potfebnou béinou
udribu na ndklady ndjemce. S timte postupem ndjemce vyslovné souhlasi.

7.3. Najemce je povinen provadét na své naklady opravy pfedmétu ndjmu, jejichi potfeba vanikne
zavinénim na strané najemce, osob uiivajicich predmét ndjmu se svolenim najemce nebo zdkaznikd




najemce. Vazniklou fkodu na pfedmétu ndjmu je ndjemce povinen ommdmit pronajimatell bez
thytedného odkladu po zjisténi Skody.

7.4. Veskeré stavebnl a jiné Gpravy predmétu ndjmu je ndjemce oprdwnén provadét wwhradné na sve
niklady a po predchozim souhlasy pronajimatele. Renovace a zkralen| piedmétu najmu béhem doby
ndjmu musi ndjemce provést na viastni ndklady bez ndroku na jejich raplaceni ze stramy
pronajimatele pfi skonfeni ndjmu, 2 to i v pfipadé, fe se jednd o technické rhodnoceni.

7.5. Ndjemee je povinen vpiedméty ndjmu dodriovat obecnd rivainé pfedpisy k zajifténi
bezpeénasti a ochrany zdravl, stejné tak, jake protipolirni pfedpisy apod. Najemce je v pfedméty
ndjmis a prostorech uiivanych spoleéné s pfedmétem najmu povinen udrfouat Sistotu a pofddek.

7.6. Smluvnd strany se dohodly, fe pokud ndjemce provede v predmétu najmu stavebni dpravy bez
predchoziho pisemného souhlasy pronajimatele, nebude mit nérok na ndhradu takto vynalofenych
investic ani na nahradu za zhodnoceni pfedmétu najmu nebo budewvy (pozemku), kde se pledmét
najmu nachazl. Stejné tak nebude mit ndjernce obdobny narok vid pronajimateli § v piipads, ie
provede stavebni upravy § jeho souhlasem, aviak ber pfedchozi dohody o zplsebu financovini
takowvych dprav.

7.7.V piipadé, Yo v pribEhu ndjmu vznikne potfeba proveden! oprav predmétuw ndjmu, které by mél
zajiEfovat pronajimatel, piipadné pokud bude mit ndjemce zdjem provest stave bni upravy vedouci ke
thodnoceni pfedmétuy ndjmu, mohou se strany pisemné dohodnout na tom, e takoweé dpravy
provede na své ndklady najemce, Smiuvni strany se dohodnow na finanénim wyrevndni 2a provedené
yynaloZend investice, jejich¥ Gfel a vwie bude pfedem odsouhlasena pronajimatelem. Pronajimatel se
zavazuje ksoufinnosti (prohlddeni vl Gfaddm atd), kterd jsou nutnd pro provedeni stavebnich
mén, pokud se na nich néjemce a pronajimatel dohodnou.

7.8, Ke dni ukonceni najmu je ndjemee povinen pronajimateli pfedat pfedmat ndjmu vyklizeny a to ve
stavu, v jakém jej pfevzal od pronajimatele s pfihlédrutim k béinému opotiebeni a pfipadaym
stranami dohodnutym stavebnim dpravam.

7.9, Ndjemce Je opravnén na budevd v mistech pfed vchodem do prenajatych prostor umistit na své
naklady reklamnl tabuli a pfipadné daldi tabule, k jefichi umisténi bude powvinen podle pravnich
predpisd (oznafeni provozovny). Pfi skonfeni ndjmu budou tyto odstranény a podklad pod
reklamnimi tabuberni piip. dalfimi tabulemi bude uveden do plvodnifio stavu.

7.10. Ndjerce je v ramci zajiténi odrEby pfedmétu ndjmu povinen po dobu trvdni ndjmu na své
naklady zajidfovat pfipadné revize [elektrickéhe a plynoviho zafizeni) a viech tam se nachazejicich
pfistrojt, vietné hasicich pfistrod, revize vytshu, plynoviho kotle, dodriovat veSkeré hygienicke,
protipokirni, bezpeénosti a dalii predpisy, jel se vatahuji k pfedmétu ndjmu. Ndjemce prohlasuje, Ze
obdriel velkeré vstupni revize k funkinosti technickyeh zafizeni — viz pfedavaci protokol, Najemce
vislowné prohladuje, 3e byl sezndmen s piislugngmi ustanovenimi domowniho fadu, je-li
pronajimatelem £ spravcem pra dim wwhildgen,

7.11. Hajemce je povinen zpflstupnit po predchozim uporornéni 1,58V sklepni prostory, ve kterjch
se pachazejl 2 vodomény:

- pro prostor k podnikani

- pro bytavé jednatky,

7.12, Nijemce je povinen v postednich dvou mésicich pfed skonenim najemniho vztahu umoinit
pronafimateli a zdjemci o prondjem prohlidku pfedmétu ndjmu, a to tak, aby nebyl ndjemce nad mirg
témito prehlidkami obtéiovdn.

7,13, Po dobu tredn 1to smiouvy je adresou pro dorufovéni ndjemcl adresa pfedmétu najmu.
Néjemce Je povinen oenamit pronajimateli bez :byteéného odkladu jakékeliv tmény, které mohou
mit wliiv na dorufovini pisemnosti ndjemci, Porudi-li ndjemce tuto povinnost, ma se za to, e je
dorufovaci adresou ndjemce adresa pfedmétu najmu. Po skondeni ndjmu je dorufovaci adresou
adresa ndjemce uvedend v zahlavi této smiouvy, neoznami-li najemce pronajimatell adresu jinou.
Pisemnosti do viastnich rukou nafemce se maji za fddné dorudené zaslanim doporutendho dopisu s
dorufenim vhozenim do schrdnky po skonfeni Olofni doby pisermnosti u poskytovatele postovnich
slukeb.



7.1aNajemci je umoinén vstup do spolednych prostor bytového domu {schodisté, chodby, susdrna).
pritom je povinen dbdt pokynd pronajimatele nebo jim povéfené osoby a v bytovem domé jakoZ i
v pfedméty najmu udriovat listotu a pofddek pfiméfené pomérGm. PFi ukivani pronajimaného
prostoru a spolednych prostor bytového domu nesmi ndjemce rusit ostatni ndjemniky a ulivatele
domu nad miru pfiméfenou pomérim, je povinen respektovat nodni kiid v obdobi od 22:00 do 06:00
a potinat si tak, aby v disledku jeho chovini nedo3io k podkozeni pfedmétu najmu nebo bytového
domu, kde se pfedmét najmu nachazi. Je-li v domé vyhldsen domovni fad, zavazuje se jej nijemce
dodriovat. Ve smyslu ust. § 2216 OZ odpovida ndjemce pronajimateli za poruleni povinnosti dle této
smlouvy | ze strany osob, které budou v pronajimaném prostoru pracovat.

Vi

Vady predmeétu najmu
8.1. Najemce je povinen bez zbytelného odkladu ozndmit pronajimateli vady pfedmétu najmu -
potiebné opravy, které ma pronajimatel provést a umoinit provedeni téchto i jinych nezbytnych
oprav.
8.2, Oznadmi-li najemce Fadné a vEas pronajimateli vadu na pfedmétu najmu, kterou ma pronajimatel
odstranit, a neodstrani-li pronajimatel vadu bez zbytetného odkladu, take nafjemce miie pfedmét
najmu uzivat jen s obtizemi, md ndjemce pravo na pfiméfenou slevu z ndjemného nebo milZe provest
opravu také sam a pofadovat nahradu Géelné vynalolenych nakladd. Ztézuje-Ii viak vada zédsadnim
zplisobem ufivani, nebo znemoliivje-li zcela viivani, md najemce préve na prominuti ndjemného
nebo miZe ndjem vypovédét bez vypovédni doby. V opaéném pfipadé zodpovida nijemce za $kodu,
kterd nespin&nim této povinnosti vanikla. Ustanoveni odst. 8.4 se pouliji pfiméfené,
8.3. Neuplatni-li ndjemce prave na odstranéni vady pfedmétu ndjmu podle odst. 8.2, do desti mésici
ode dne, kdy vadu zjistil nebo mohl zjistit, soud mu je nepfiznd, namitne-ii pronajimatel jeho
opoidéné uplatnéni.
8.4. Smluvni strany se dale dohodly, fe pokud se vdisledku poikozeni objektu, kde se pfedmét
néjmu nachdzl, stane néktera jejich &ast nezplsobild k uZivani (tzn. dojde ke zhorseni stavu predmétu
najmu oproti stavu, ve kterém se nachazi pfi podpisu této ndjemni smlouvy), bude najemce opravnén
poiadovat po pronajimateli v pfipadé, e pfedmét najmu nebude do plsobilého stavu uveden
pronajimatelem do 30 dnd ode dne nahiddeni, uplatnit odpovidajici slevu na najemném pfiméfencu
rozioze takto neultivatelnych prostor.

1X.

Zavérefna ustanoveni
9.1, Neni-li v této smlouvé stanoveno jinak, fidi se préva a povinnosti stran obcanskym zakenikem.
9.2, Tato smiouva m(ie byt ménéna pouze pisemnou dohodou stran.
9.3. Tato smilouva je sepsana ve dvou vyhotovenich s tim, e kaidd ze smluvnich stran obdrii po
jednom vyhotoveni.
9.4, Tato smiouva nabyvd platnosti dnem podpisu obéma smluvnimi stranami a G&innosti dnem
zvefejnéni v registru smluv {viz €. 1X, odst. 9.9.)
9.5, Smluvni strany prohladuji, Ze se sezndmlly s obsahem smlouvy a fe tato smlouva byla sepséna dle
jejich pravé a svobodné viile, nikoliv v tisni, ¢i za ndpadné nevyhednych podminek, 2 na ddkaz toho
pripojuji své podpisy,
9.6, Uzavfeni této smlouvy bylo schvileno rozhodnutim Rady Mésta Piibram na jejim zasedani
kenaném dne 14.10.2019, a to usnesenim &. 974/2019. Zémér pronajmout pfedmét ndjmu dle téta
smiouvy byl uvefejnén na Ofedni desce Méstského Gfadu Pribram v dobé od 2.9.2019 do 30.9.2019
vietné.
9.7. Strany berou na védomi, fe mésto Pfibram je povinno na Iddost tfeti osoby poskytovat
informace v soutadu se zdkonem €. 106/1999 Sb. a souhlasi s tim, aby veskeré informace obsaiené v
této smlouvé a z této smiouvy vyplyvajici byly ber vyjimky poskytnuty tfetim osobam, pokud o né
poiadaji. Smiuvni strany prohlaiuji, Ze skuteénosti uvedené v této smiouvé@ 3 stouto smiouvou

P



souvisejici nepovaZuji za obchodni tajemstvi ve smyslu § 504 zékona ¢ 89/2012 Sb., oblanského
zdkoniku a ud@luji svoleni k jejich uiiti a zvefejnéni bez stanoveni jakychkoli daldich podminek.

9.8. Najemce bere na védomi, le pronajimatel mie zpracovavat vsouladu s obecné zdvaznymi
pfedplisy (zejména z. €. 110/2019 Sb., o0 zpracovéni osobnich Gdaj, nafizeni Evropského parlamentu a
Rady Evropské unie ze dne 27.4.2016 & 216/679, GDPR) osobni udaje osob jednajicich za spoleénost
NKD Méda s.r.0., pokud mu budou v souvislosti s pinénim smiouvy poskytnuty. Ugel zpracovdni je
definovdn (felem této smiouvy. Zpracovani osobnich Gdaji bude probihat po dobu GEinnosti této
smiouvy. Po ukonéeni Glinnosti této smlouvy se pronajimatel zavazuje uloiit a archivovat osobni
Gdaje po dobu uréenou platnymi pravnimi pfedpisy a v souladu se spisovym a skartacnim fadem
pronajimatele nebo po dobu, po kterou trva opravnény zdjem spravce na zpracovani téchto oscbnich
adajo.

J

9.9, Smiuvni strany se dohodly, ie smiouva bude v souladu se zak. ¢, 340/2015 Sb., o zvlaStnich
podminkdch Gfinnosti nékterych smiuv, uvefejiovani téchto smluv a o registru smiuv (zdkon o
registru smluv), uvefejnéna v registru smiuv, Smiuvni strany se dale dohodly, Ze elektronicky obraz
smlouvy a metadata die uvedeného zakona zadle k uvefejnéni v registru smluy mésto Pfibram, a to

nejpozdéji do data sjednané (dinnosti smiouvy (popf. zdkonné Ihiité, je-li sjednano datum Gdinnosti
pordéjsi.)

9.10.Ndjemce pfevzal kopii prikazu energetické naroénosti budovy

9.11. K podpisu ndjemni smiouvy, resp. dodatku k této smlouvé je opravnéna vedouci MERK na
rakladé povéfeni starosty mésta Pribram ze dne 12.6.2018

9.12. Jestlize jakékoliv ustanoveni této smlouvy bude nebo se stane neddinnym, nedotkne se to
ufinnosti smiouvy. Smluvni strany nahradi vtakovém pfipadé neudinné ustanoveni pravné
nenapadnutelnou pravou, kterd se co nejvice pliblii ¥adanému ekonomickému iéelu neplatného
ustanoveni

Prilohy
. 1 - kopie LV, snimek pozemkové mapy

2 - energeticky Stitek
. 3 - povéfeni k podpisu NS

4 - kopie opravnéni k podnikani {vypis z vefejné éasti ZR, vypis 2 OR)
. 5 - kopie predavaciho protokolu
6 - domowni fad
7 - schéma pfedmétu ndjmu
¢. 8 - fotodokumentace
¢, 9 —soupis movitych véci (viz €l. I, odst. 2.6.) ke dni pfedéni

e Bl

e
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Vertragsdanderung Nr. 1
zum
Geschdftsraummietvertrag
Nr. 997/MERK/2019

am folgenden Tag, Monat und Jahr schlossen die Vertragsparteien:

Vermieter:
Sitz:
vertreten durch:

Id-Nr

Steuer-1D:
Bankverbindung:
Kontonummer:
Zahlungsreferenz:

einerseitsals Vermieter
und

Mieter:
Siz:

vertreten durch:

id.-Nr.

Steuer-1D:
Bankverbindung
Kontonummer:
Mehrwertsteuer-Zahler

Die Stadt PFibram

Tyriova 108, 261 01 Pribram

Ing. Pavla Sykorova, Leiterin des Stadtischen Immebilienburos
(rachfolgend ,MERK™),

im Auftrag des Birgermeisters vorn 12 6. 2018

00243132

C200243132

Ceska spofitelna, a.s., Zweigstelle Pfibram

50016-0521689309/0800

7200004655

NKD Mdda s.r.o.

Gen. Liky 969/3, Cernice

326 00 Pilsen

Wilko Rudiger Hartmann

85586 Poing, Kampenwandstrale 18 C,
Bundesrepublik Deutschland

Christian Welles

1230 Wien, Drachestralle 22-24 Haus 11,
Republik Osterreich

083 51 643

CZ08351643

UniCredit Bank

1387654944/2700

eingetragen im Handelsregister des Bezirksgerichts Pilsen, Abteilung C, Einlage 28084

andererseits als Mieter

gem. Best. §2302 ff. des Gesetres Nr. 89.”_2012 Slg., BGB-cz in der geanderten Fassung, und dem
Beschluss des Stadtrats von PHibram Nr. A.1704..../2019 vom 9. Dezember 2019 diese

Vertragsdnderung Nr. 1
zum
Geschdftsraummietvertrag
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1. Die Vertragsparteien schiossen am 8. November 2019 gem. dem Birgerlichen Gesetzbuch-cz ginen
Mietvertrag, dessen Gegenstand die Anmietung des Geschaftsraums ist, der im Folgenden im Artikel |
definiert st [nachfolgend , Mietvertrag”).

3. Die Vertragsparteien kommen Gberein, diese Vertragsinderung zur Anderumg des Mietvertrages
und zur Annahme der konsalidierten Fassung des Mietvertrages wie folgt abzuschliefen:

L

Der Vermieter st der alleinige Eigentlmer der Geschafterdume MNr. 701 [nach den internen
Aufzeichnungen des Verwalters) mit einer Gesamtfldche von 978 m’ (L. UG - Keller, Lager, insgesamt
167 m’, 1. OG - Verkaufsfiiche, Lager, Nebenrdume, insgesamt: 470 m”, 2. 0G - Verkaufsflache,
Lager, Biiros, Einrichtungen, insgesamt: 188 m’, 3. OG - Lager insgesamt: 118 m', 4. 0G - Aufrug-
Maschinenraum, Kesselraum, Vorraum mit Metalitreppe, insgesamt 25 m’} im Gebaude Konskr.-Nr.
132, Str. Pivevarskd, in Pfibram |, Wohnobjekt. Das Gebdude ist Tell des Grundstiicks Flur-Nr. 60/1 -
bebaute Figche und Haf in der Gemarkung Pibram, Ortstefl Piibram | Der Vermieter ist alleiniger
Figentimer des Grundstiicks Flur-Nr. 60/1 - bebaute Fldche und Hof inklusive Gebdudes Konskr.-Mr.
132, alles in der Gemarkung Pfibram, Tell der Gemeinde Pribram 1. Dig Liegenschaften sind im
Eigentumshlatt Mr. 10001, fir die Gemarkung 735426 Piibram, bei dem Grundbuchamt fir die
Mittelbdhmische Reglon, eingetragen.

.

Gegenstand und Zweck der Miete
2.1. Gegenstand des Mietvertrages, der in diesem Vertrag geregelt ist, ist die zeitweilige Mutzung
eines amtlich genehmigten Geschiftsraums mit einer Gesamtfliche ven 978 m', der als
Vertragsgegenstand im Art. | dieses Vertrags niaher spezifiziert ist.
Vermigtete Raumlichkeiten im 4. 0G (d. h Kesselraum, Maschinenraurn fir lastenaufzug,
Mebenraume mit Metalitreppe) sind Ober ein Lager ruganglich, das von anderen Mietern der
wohnungen im Gebdude als Trockenraum genutzt wird (gemeinsamer Gebdudeteil).  Der
Trockenraum ist nicht Gegenstand des Mietvertrags, der Mieter hat jedoch das Recht, die
gemieteten Raumlichkeiten [vermietete R3umlichkeiten m 4. 0G) iber den Trockenraum zu
betreten.
2.7, Der Vermieter erklirt und der Miater nimmt zur Kenntnis, dass im Gebdude noch keine Waohn-
[Michtwehneinheiten oder gemeinsame Gebaudeteile im Sinne des Gesetres Nr. 72/1994 5lg. ber
das Eigentum an Wohnungen in der jeweils gilltigen Fassung oder gemdl Gesetz Nr. 89/2012 5ig.,
BGBE-cz In der jeweils giiltigen Fassung, definiert wurdén,
Der Mieter erklirt ausdricklich, dass er das Mietobjekt gemietet hat, insbesondere weil es sich, wie
aus dem Lageplan hervorgeht, in einer Umgebung won Einzelhandelsgeschiften befindet. Das
Multifunktionsgebaude, in dem sich das Mietobjekt befindet, verfigt cber keinen Parkplatz, die
Belieferung der Geschiftsraume (st won 1B:00 Uhr abends bis 10000 Ubr morgens aus den
angrenzenden Straflen (FuBgangerzone] maglich.
2.3 Dar Mister nimmt den aktuellen baulichen und technischen Zustand des Mietgegenstandes zur
Kenntnis und halt ihn fir die Zwecke der Nutzung nach diesem Vertrag fir angemessen. Eventuelle
tauliche Verdnderungen der Geschaftsriume, die der Mieter im Mistgegenstand Jwecks weiterer
Anpassung an den versinbarten Mutzungszweck des Mietvertrages vornehmen wiirde, darf der
Mieter nur mit vorheriger schriftiicher Zustimmung des Vermigters vormehmen.
2.4, Der Mieter ist berechtigt, den Mietgegenstand fir geschaftliche Zwecke und nur fiir die in
diesem Vertrag festgelegten Zwecke ru nutzen. Der Zweck des Mietvertrags ist die Durchfiihrung von
Geschiftstitigkeiten: Elnzelhandsl mit Textiwaren aller Art sowie mit Waren des taglichen Gebrauchs
und Verbraucns, Der Mieter erklirt, dass er iiber die entsprechenden Gewerbeberechtigungen fr
den angegebenen Zweck der Geschaftstitigheit verfiigt, Der Mieter ist berechtigh, an der Adresse
Konskr-Mr. 132, Pivovarskd Str. Piibram |, den Sitz der Gesellschaft ru errichten. Im Falle ainer
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Kandigung des Mietverhaltnisses verpflichtet sich der Mieter, den Sitz an der angegebenen Adresse
aufzuheben.

2.5, Der Mieter ist nicht berechtigt, den Mietgegenstand oder seinen Teil ohne vorherige schriftliche
Zustimmung des Vermieters einer anderen Person (juristischen Person) zur Nutzung zu uberlassen.
Die Zustimmung zum Mietvertrag erteilt der Vermieter (nach vorheriger Absprache im Stadtrat) auf
der Grundlage des Beschlusses Nr. 28/2015 des Finanzausschusses vom 15. April 2015. Der Mieter ist
nicht berechtigt, den Mietgegenstand oder einen Teil des Mietgegenstandes zu einem hitheren Preis
als dem, zu dem die Geschiftsraume vom Vermieter selbst zu vermieten sind, weiterzuvermieten.
2.6. Der Stand des Mietgegenstandes und der Stand der Medien- und Energiezihler zum Zeitpunkt
der Ubergabe des Mietgegenstandes sind im Ubergabeprotokoll festgehaiten, das Bestandteil dieses
Vertrages ist. Der Vermieter Uberlisst dem Mieter rusammen mit dem Mietgegenstand die
beweglichen Gegenstinde, die als Einrichtungsgegenstande des Mietgegenstandes dienen und die im
Anhang aufgefiihrt sind, der Bestandtell dieses Vertrags ist.

.

Htthe der Miete
3.1 Nach Vereinbarung der Vertragsparteien verpflichtet sich der Mieter, dem Vermieter fur die
Nutzung des Mietgegenstandes eine Jahresmiete in Hohe von 1.000 CZK/1 m’ 22gl. MwSt. zu zahlen.
Der Vermieter hat als Mehrwertsteuerzahler auf die vereinbarte Hohe der Miete die Mehrwertsieuver
in Hohe nach den geltenden gesetzlichen Bestimmungen hinzurechnen.
3.2. Die Parteien vereinbaren, dass der Mieter die Miete in monatlichen Raten zahlen wird, die 1/12
der in Absatz 1 dieses Vertragsartikels vereinbarten Jahresmiete entsprechen, Die monatliche Miete
ist 2um 20, Tag im Monat fiir den jeweiligen Monat fillig und betragt 81.500 CZK zzgl. MwSt. Die
monatliche Miete inklusive Mehrwertsteuer 21% (Betrag giiltig nach den zum Zeitpunkt des
Vertragsabschlusses giiltigen gesetzlichen Bestimmungen) betragt 98.615 CZK. Die Miete wird vom
Konto des Mieters auf das im Kopf dieses Vertrages angegebene Konto des Vermieters uberwiesen,
sofern die Parteien keine anderen schriftlichen Angaben zur Bankverbindung machen. Der Vermieter
verpflichtet sich, fir das jeweilige Kalenderjahr einen Mietzahlungsplan gemal den geltenden
tschechischen Steuergesetzen zu erstellen.
3.3. Wird die Nutzung des Mietgegenstandes wahrend des Abrechnungszeitraums beendet, so wird
zum Zwecke der Zahlung gemaR Ziffer 3.1 und 3.2 dieses Artikels stets davon ausgegangen, dass die
Nutzung des Mietgegenstandes am letzten Tag des Monats endet, in dem dieser Umstand
eingetreten ist.
3.4. Wahrend der Laufzeit des Mietverhiltnisses ist der Vermieter berechtigt, die vereinbarte Miete
auf der Grundlage siner schriftlichen Mitteilung an den Mieter einseitig immer spatestens bis zum
30. 6. des laufenden Jahres riickwirkend zum 1.1, des jeweiligen Jahres (beginnend mit dem 1. Januar
2021) zu erhdhen, und zwar um die prozentuale Infiationsrate der durchschnittlichen
Verbraucherpreise fiir den Zeitraum des vorangegangenen Kalenderjahres nach Angaben des
Tschechischen statistischen Amtes. Wenn der Vermieter in dem jeweiligen Kalenderjahr von diesem
fecht keinen Gebrauch macht, ist er berechtigt, diese Inflation im folgenden Kalenderjahr zu
beriicksichtigen, indem er die durchschnittlichen Inflationsdaten fir den Zeitraum des nichsten
Kalenderjahres addiert. Die Differenz zwischen der neuen Miete und der Miete vor der Erhdhung um
die Inflation fur den Zeitraum von 1. 1. des jeweiligen Jahres bis zur Zustellung der schriftlichen
Mieterhthungsmitteilung ist der Mieter verpflichtet, dem Vermieter innerhaiby von drei Monaten ab
dem Tag der Zustellung der schriftlichen Mieterhthung zu erstatten, Der Vermieter stelit fur die
jeweilige Zahlung einen Steuerbeleg aus. Die Regelung zur Erhdhung der Miete nach diesem Absatz
beriihrt nicht das Recht des Vermieters, die Miete aufgrund von Umbauten zu erhdhen, die den
Nutzwert des Mietgegenstandes oder der gemeinsamen Raume des Hauses, in denen sich der
Mietgegenstand befindet, verbessern. Die Best. von § 2250 BGB-cz wird hier angemessen
verwendet.
3.5 Der Mieter und der Vermieter haben vereinbart, dass der Mieter verpflichtet ist, dem Vermieter
bei verspateter Zahlung der Miete oder Vorauszahlung fur Dienstleistungen im Zusammenhang mit
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der Nutzung des Mietgegenstandes {sofern vorgesehen - sishe Art. V Abs. 5.2} oder Abrechnung des
Prefses der mit der Mutrung des Mietgegenstandes verbundenen Dhenstleistungen eine
Vertragsstrafe in Hohe von 0,2 % des Schuldbetrags fiir jeden Tag des Verzugs bei der Erfillung
dieser Verpflichtung zu zahlen.

.
Sicherheit

4.1. Der pieter und der Vermieter haben die Zahlung einer Sicherhelt [Kaution) filr Mietzwecke in
Hiihe von rwei Monatsmieten (netto) verefnbart. Der Mieter verpflichtet sich, auf das Sonderkonto
des Vermieters Mr, B0039-0521683309/0800 eine Sicherhelt in Hibe des Zweifachen der
verginbarten Miete zzgl. Mehrwertstever, d. h. den Betrag in Hohe van 163.000 CZK rum Tag der
Unterzeichnung zu zahlen. Als Zahlungstag gilt der Tag, an dem der Betrag vollstandig auf dem Konto
des vermieters gutgeschrisben ist. Der Mieter und der Vermieter haben ferner vereinbart, dass die
fir die Zwecke des Auswahhverfahrens hinterlegte Sicherheit, d, h. der Betrag von 30.000,- auf das
Konto Mr, 1249610036/5500, d. h. das kKonto, das der Mieter bei Einreichung seines Angebols in das
Auswahlverfahren mitgeteilt hat, zuriickerstattet wird,

4.2 Der Vermieter ist berechtigt, die hinterlegte Sicherheit oder einen Teil daven tur Begleichung der
Mietforderungen und  zur Begleichung der im Zusammenhang mit der MNutzung des
Mietgegenstandes erbrachten Leistungen oder zur Begleichung sonstiger Werbindlichkeiten des
Mieters im Zusammenhang mit dem Mietvertrag zu verwenden. Mit des Unterzeichnung dieses
\ertrags erkidrt sich der Mieter awsdriicklich damit einverstanden, dass der Vermieter die Kaution in
solchen Féllen in Anspruch nehmen oder solche Forderungen gegen die Forderung auf Rickzahlung
der Sicherheitsleistung bel Beendigung des Mietverhiltnisses aufrechnen darf. Der Yermieter hat
dem Mieter die Inanspruchnahme der Kaution und die Hihe der in Anspruch genemmenen Kaution
unverziglich mitzuteilen,

4.3, Der Migter ist verpflichtet, nach schriftlicher Aufforderung des Vermieters die Geldmittel auf die
urspriinglich verginbarte Hihe der Kaution gemaR Ziffer 4.1 aufrufillen, wenn der Vermieter diese
ndittel zu Recht in Anspruch genommen hat, und zwar innerhalb von 15 Tagen nach Absendung der
Auffarderung durch den Vermieter. Mach Beendigung der Miete des Mietgegenstandes hat der
Vermieter die nicht verwendeten fittel aus der Kaution innerhalb von 7 Werltagen nach dem Tag,
an dem der Mieter den Mietgegenstand gerdumt und an den Vermieter in dem Zustand nach dem
Ak, VIl Abs. 7.8 dieses Vertrags ubergeben hat, auf 2ein Konto ader nach Vereinbarung in bar an der
Kasze des Stadtamtes in PFibram runickzuerstatten.

4.4 Der Mieter ist berechtigt, die Kaution von ihrer Gewihrung bis zur Rickgabe rum gesetzlichen
Zinssatz ru verzinsen.

V.

5.1. Der Vermieter bietet folgende Dienstieistungen an: Relnigung und Beleuchtung in gemeinsamen
Raumen. Die Dienstleistungen umfassen nicht die VergOtung fur die Mllabfubr, fiir den Strom-, Gas-,
Kaltwasser-Verbrauch und Regenabwasser sowie die Telekommunikationsdienstleistungen im
Rahmen des Mietgegenstandes,

Diese Dienstleistungen wird der Mieter direkt bei den Anbietern dieser Dhenstleistungen, den
Betreibern auf der Grundlage eines separaten Vertrags, in dem der Mieter ein direkter Abnehmer ist,
sicherstellen, Kopien von VertrBgen mit Anbietern von elektrischer Energie, Gas, Kaltwasser und
Miillabfubr, Betreibern von Telekarmmunikationsdiensten sind vom Mieter dem Vermieter innerhalb
von einem Monrat nach Vertragsabschluss nachzuweisen. Der Mieter ist werpflichiet, auf eigene
Kosten elnen eigenen Abrechnungszdhler fiir Strom und Gas zu beschafen,

Beleuchtung  im  Mietgegenstand,  Lichtwerbung  etc.  darf  ausschiiefifich  an  den
Abrechnungsstromzihler des Mieters angeschlossen werden, nicht an den Stromzihler ru den
gemeinsamen Raumen im Haus.



2. Die jahrlichen Kosten fir die Reinigung der gemeinsamen Raume im Haus werden vom
yermieter nach der Anzahl der Wohnungen und Geschaftsraume (11 Wobhnungen + 1
Nichtwohnraum, d. h. 12 Teile) und die Beleuchtungskosten nach der Anzah! der im Haus lebenden
personen und der Personen, die den Geschaftsraum nutzen und die die gemeinsamen Raume
petreten werden, berechnet {der Mieter wird die Anzahl der Personen melden]. Vorauszahlungen fur
Dienstleistungen - Reinigung und Beleuchtung in gemeinsamen Raumen sind micht festgesetzt. Der
Mieter ist verpflichtet, fir die Dauer des Mietverhaitnisses weitere Dienstleistungen auf eigene
Kosten sicherzustellen - siehe Artikel VII, Absatz 7.10.

5.3. Die Schneereinigung auf den Gehwegen rund um das Haus im Winter erfolgt durch den
Technischen Dienst der Stadt Pfibram.

vi.

Mietdauer und Kiindigung des Mietvertrages
6.1. Das durch diesen Vertrag festgelegte Mietverhaltnis wird auf unbestimmte Zelt, ab dem 1. 12.
2019, geschlossen. Der Vertrag wird am Tag seiner Verdffentlichung im Vertragsregister wirksam -
siche Artikel [X, Absatz 9.3,
6.2. Der durch diesen Vertrag abgeschlossene Mietvertrag endet durch eine Vereinbarung der
Parteien oder durch eine schriftliche Kundigung.
6.3. Jede Partei ist berechtigt, diesen Vertrag durch eine schriftliche Mitteilung auch ohne Angabe
von Gritnden zu kiindigen. Ohne Angabe von Griinden nach Satz 1 kann dieser Vertrag jedoch nicht
vor Ablauf von finf (5) Jahren ab dem Datum des Inkrafttretens dieses Vertrags gekundigt werden.
Die Kindigungsfrist beginnt am ersten Tag nach Zustellung der schriftlichen Mitteilung an die
Gegenpartei zu laufen und dauert & Monate,
6.4 Der Vermieter kann diesen Vertrag vor Ablauf von flinf Jahren ab dem Datum des Inkrafttretens
dieses Vertrags nur aus einem schwerwiegenden Grund kindigen, Ein schwerwiegender Grund, fir
den der Vermieter das Recht hat, den Mietvertrag mit einer dreimonatigen Kindigungsfrist zu
kiindigen, bedeutet insbesondere die folgenden Tatsachen:
- verstélit der Mieter in besonders schwerwiegender Weise gegen seine Verpflichtungen aus diesem
Mietvertrag, insbesondere wenn er mit der Zahlung der Miete oder Vorauszahlungen fur die
erbrachten Dienstleistungen oder Teile davon um mehr als 30 Tage in Verzug ist, oder ohne eine
schriftliche Zustimmung des Vermieters einer anderen Person ermdglicht, den Gegenstand des
Mietvertrages oder seines Teils zu nutzen, wenn der Mieter die Geldmittel nicht bis zur urspringlich
vereinbarten Hohe der Kaution gemiR Abs. 4.3 auffillt, wenn er wiederholt gegen die Hausordnung
oder die Gblichen Verhaltensregeln im Haus verstoBt oder ohne eine vorherige schriftiiche
Zustimmung des Vermieters bauliche Anderungen im Mietgegenstand vornimmit,
- im Falle einer Entscheidung der Stadtvertretung von Pfibram Gber den Verkauf des
Mietgegenstandes oder der gesamten Immobilie, in der sich der Mietgegenstand befindet;
. wenn der Vermieter beschlieBt, den Zweck der Nutzung des gemieteten Objekts von
Geschaftsraumen auf eine andere Form der Nutzung des Raums fur offentliche Zwecke, Wohnzwecke
oder andere Formen der Befriedigung der Bedirfnisse der Stadtbiirger umzustelien;
- oder aus einem anderen schwerwiegenden Grund, der oben nicht erwdhnt wurde.
Der Mieter kann diesen Vertrag vor Ablauf von fiinf Jahren ab dem Datum des Inkrafttretens dieses
Vertrags nur kindigen, wenn ein schwerwiegender Grund dafiir vorliegt. Unter einem
schwerwiegenden Grund, aus dem der Mieter das Recht hat, den Mietvertrag mit einer
dreimonatigen Kiindigungsfrist zu kiindigen, ist insbesondere zu verstehen, dass dem Mieter nicht
erméglicht wurde, den Mietgegenstand vertragsgemaf oder aus einem anderen schwerwiegenden
Grund zu nutzen.
Die Kiundigungsfrist beginnt am ersten Tag nach Zustellung einer schriftlichen Mitteilung an die
Gegenpartei zu laufen.
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6.5. Fum Tag der Beendigung des Mietverhdltnisses ist der Mieter verpflichtet, den Mietgegenstand
zu rdumen und dem Vermieter in einen Zustand, in dem er ihn unter Bericksichtigung einer
normalen Abnutzung ibernommen hat, und der fiir den weiteren Gebrauch geeignet ist (siehe
Artikel 7.8.}, zu ibergeben. Uber die Ubergabe des Mistgegenstandes an den Vermieter wird ein
(thergabeprotokoll erstalit.

6.6. Fiir jeden Tag der Verzigerung bei der Raumung und Ubergabe des Mistgegenstandes gemdl
den vorstehenden Absatzen verpflichtet sich der Mister, dem Vermieter eine Vertragsstrafe in Hahe
von 0,2% der monatlichen Miete per Uberweisung auf das oben genannte Konto des Vermieters zu
zahlen. Die Zahlung der Vertragsstrafe beriihrt nicht das Recht des Vermieters auf Ersatz etwaiger
Schaden.

£.7. Kommit der Mieter mit der Abwickiung und Obergabe des Mietgegenstandes langer als 30 Tage
In Verzug, so ist der Vermieter berechtigt, den Mietgegenstand auf Kosten des Misters 1u raumen
und auf Kosten des Misters angemessen zu lagern. Der Vermieter hat den Mister gemaR den
verginbarten Regeln flr Zustellungen in diesem Vertrag Ober die Lagerstelle schriftlich zu
berachrichtigen. Ubernimmt der Mieter die gelagerte Ware nicht innechalb von 30 Tagen ab
Zustellung der Anzeige, so ist der Vermieter berechtigt, diese Gegenstande in geeigneter Weise zu
verdufiern und aus dem Erés seine Forderungen gegenidber dem Mieter zu befriedigen, namlich als
erste Kosten fir Lagerung und Raumung, als zweite ausstehende Miete und Zahlungen fiir
Dienstleistengen und dann sonstige Forderungen gegeniiber dem Mieter. Ein etwaiger Uberschuss
wird vom Vermieter auf das im Kopf dieses Vertrags angegebene Bankkonto an den Mieter
uberwiesen,

vil.
Rechte und Pflichten der Vertragsparteien
7.1, Der Mieter erklirt, dass er die gemieteten Rdumiichkeiten besichtigen durfte und dber den
Zustand dieser Raumlichkeiten einschiiefilich ihrer bautechnischen Bestimmung informiert ist.
7.2. Der Mister ist verpflichtet, auf eigene Kosten routinemdBige Wartungen und kleinere
Reparaturen von bis zu 35.000 CZK pro Jahr in den gemieteten Riumlichkeiten durchzufithren. Unter
routinemafiger Wartung sind fiir die Zwecke dietes Vertrags insbesondere folgende Tatighkeiten zu
verstehen:
Streichen und Reparaturen von Putz,
Wartung und Reparaturen von Fubdden, Austausch von Schwellen und Leisten
Reparaturen, brw, Austausch loser Fliesen oder Beldge
Desinfektion, Desinsektion, Deratisation,
Werglasung von Fenstern, Tiren und Wanden, einschlieilich Fensterbinken,
Reparaturen von Sanitiraniagen und deren Austausch (Waschbecken und Tolletten) bis zur
Schnittstelle des Abwassersteigrohres
- Reparaturen der el. Anfage, ndmlich Reparaturen und Austausch von Schaltern, Sicherungen,
Schutzschaltern, Steckdosen, Kndpfen, Hiilsen, Beleuchtungskorpem, einschlieglich
Leuchtstoffrihre, Glahbirmen, Glocken,
Reparaturen und Austausch van SchlieBaylindern, Schiiisseln, Griffen, Etiketten, Stofifingern,
Werbindungen zwischen den Toren, Riegeln, Scharnieren, Riemenscheiben, Liftungen,
Ketten, Zugstangen und Gittarn usw.

Die routinermakige Wartung und die routinematige Instandsetzung des Mietgegenstandes hat der
Mieter unverziiglich nach Bedarf, spatestens jedoch am Tag der Ubergabe des Mistgegenstandes am
Ende des Mietgegenstandes, vorzunehmen. Unterlasst der Mieter dies, ist der Vermieter berechtigt,
auf Kosten des Mieters Reparaturen und notwendige Wartungsarbeiten durchzufubren. Der Mister
stimmit dizser Vorgehensweise ausdracklich zu,

7.3, Der Mieter ist verpflichtet, auf eigene Kosten Reparaturen am Mietgegenstand vorzunehmen,
deren Bedarf sich aus dem Verschulden des Mieters, Personen, die den Mietgegenstand mit
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Zustimmung des Mieters nutzen, oder der Kunden des Mieters, ergibt. Der Mieter ist verpflichtet,
dem Vermieter entstandene Schaden am Mietgegenstand unverziglich nach Entdeckung des
Schadens anzuzeigen.

7.4.Der Mieter ist berechtigt, alle Bau- und sonstigen Anderungen am Mietgegenstand nur auf
eigene Kosten und mit vorheriger Zustimmung des Vermieters vorzunehmen. Rencvierung und
verschonerung des Mietgegenstandes wahrend der Mietdauer muss der Mieter auf eigene Kosten
ohne Anspruch auf deren Zahlung vom Vermieter bei Beendigung des Mietverhdltnisses
durchfihren, auch wenn es sich um eine technische Aufwertung handelt.

7.5. Der Mieter ist verpflichtet, im Mietgegenstand allgemein verbindliche Vorschriften zur
Gewihrleistung von Sicherheit und Gesundheitsschutz sowie Brandschutzvorschriften usw. zu
beachten. Der Mieter ist verpflichtet, im Mietgegenstand und in den gemeinsam mit dem
Mietgegenstand genutzten Rumlichkeiten Sauberkeit und Ordnung zu wahren.

7.6. Die Vertragsparteien vereinbaren, dass der Mieter keinen Anspruch auf Entschadigung fir die
auf diese Welse getatigten Investitionen oder eine Entschadigung fir die Aufwertung des
Mietgegenstands oder des Gebidudes (Grundsticks) hat, wenn der Mieter ohne vorherige schriftliche
Zustimmung des Vermieters Bauvanderungen im Mietgegenstand ausfihrt. Ebenso wird der Mieter
auch dann keinen dhnlichen Anspruch gegen den Vermieter haben, wenn er mit seiner Zustimmung
Bauanderungen varnimmt, jedach ohne vorherige Vereinbarung Gber die Art der Finanzierung
solcher Anderungen,

7.7. Missen wiahrend des Mietverhaltnisses Reparaturen am Mietgegenstand durchgefuhrt werden,
die vom Vermieter sichergestelit werden sollen, oder mochte der Mieter Bauanderungen
vornehmen, die zu einer Aufwertung des Mietgegenstandes flhren, kinnen die Parteien schriftlich
vereinbaren, dass solche Anderungen der Mieter auf seine Kosten vornehmen wird. Die
Vertragspartelen vereinbaren eine finanzielle Entschidigung fiir die getétigten Investitionen, deren
Zweck und Hohe vom Vermieter im Voraus genehmigt werden. Der Vermieter verpflichtet sich zur
Mitwirkung (Erkldrungen an die Behiirden etc.), die zur Durchfihrung von baulichen Verdnderungen
erforderlich sind, sofern der Mieter und der Vermieter dies vereinbaren.

7.8. Zum Zeitpunkt der Beendigung des Mietverhaltnisses ist der Mieter verpflichtet, das Mietobjekt
in dem Zustand, in dem es vom Vermieter in Bezug auf normale Abnutzung und etwaige von den
Parteien vereinbarte Baudnderungen ubernommen wurde, an den Vermieter zu dbergeben.

7.9. Der Mieter ist berechtigt, auf eigene Kosten eine Werbetafel und eventuelle andere Tafeln, die
er gemalk den gesetzlichen Bestimmungen zu platzieren hat {Bezeichnung der Betriebsstatte), auf
dem Gebaude vor dem Eingang der gemieteten Rume anzubringen. Am Ende des Mietverhiltnisses
werden diese entfernt und der Untergrund unter den Werbetafeln bzw. anderen Tafeln wird in den
urspringlichen Zustand zurlickversetzt.

7.10. Der Mieter ist verpflichtet, fur eventuelle Revisionen (Elektro- und Gasgerate) und alle dort
befindlichen Gerate, einschlieRlich Feuerldscher, Aufzug- und Gaskesselinspektion, zu sorgen, und
alle Hygiene-, Feuer-, Sicherheits-, sonstige Vorschriften in Bezug auf den Mietgegenstand
einzuhalten. Der Mieter erklart, dass er alle anfanglichen Revisionen der technischen Ausstattung
erhalten hat - siehe Ubergabeprotokoll. Der Mieter erkldrt ausdricklich, dass er mit den
einschligigen Bestimmungen der Hausordnung vertraut ist, wenn sie durch den Vermieter oder
Verwalter fur das Haus erlassen wurde,

07.11, Der Mieter ist verpflichtet, die Kellerrdume, in denen sich 2 Wasserzahler (fur
Geschaftsraume, flr Wohneinheiten] befinden, nach vorheriger Anmeldung des Wasserwerks - der
Gesellschaft 1. SEV - zugdnglich zu machen,

07.12. Der Mieter ist verpflichtet, dem Vermieter und dem Mietinteressenten eine Besichtigung des
Mietgegenstandes in den letzten 2wei Monaten vor Beendigung des Mietverhaltnisses zu gestatten,
der Mieter darf von diesen Besichtigungen nicht gestort werden,

07.13. Fir die Dauer dieses Vertrages ist die Zustellungsadresse des Mieters die Adresse des
Mietgegenstandes. Der Mieter ist verpflichtet, dem Vermieter Anderungen, die einen Einfluss auf die
Zustellung von Schriftstiicken an den Mieter haben konnen, unverziglich mitzuteilen, VerstoBt der
Mieter gegen diese Verpflichtung, so gilt die Zustellungsadresse des Mieters als An
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Mietgegenstandes. Bei Beendigung des Mietverhiltnisses ist die Zustellungsadresse die Adresse des
Mieters, die im Kopl dieses Vertrags angegeben ist, es sei denn, der Mieter teilt dem Vermieter ginge
andere Adresse mit. Schriftsticke v eigenen Hinden des Mieters gelten als ordnungsgema8
zugestellt, indem sie als Einschreiben mit Zustellung durch Einwurf in den Briefkasten nach Ablaul
der Aufbewsahrungsfrist des Schriftstiicks beim Postdienstleister gesendet wurden,

7.14 Der Mieter darf die gemeinsamen RBume des Wohnhauses (Treppen, Fluren, Treckenraum)
betreten, Dabei ist er verpflichtet, den Anweisungen des Vermieters oder einer vom Vermieter
beauftragten Person Folge zu leisten und die den Verhdltnissen im Wohngebdude sowie im
Mietgegenstand angemessene Sauberkeit und Ordrung zu wahren, Bei der Nutzung der Mietfliche
und der gemeinsamen Riume des Wohngebdudes darf der Mieter andere Mieter und Nutzer des
Hauses nicht Gberproportional storen, er ist verpflichtet, die Machtrube in der Zeit von 22:00 bis
06:00 Uhr zu respektioren und sich so zu werhalten, dass sufgrund seines Verhaltens der
Mietgegenstand oder das Wohngebdude, in dem sich der Mietgegenstand befimdet, nicht beschadigt
wird, Wenn eine Hausordnung im Haus erlassen wurde, verpflichtet sich der Mieter, diese zu
beachten. Im Sinne der Best. § 2216 BGE-cz haftet der Mieter dem Yermieter fur die Verietzung von
Pflichten aus diesem Vertrag auch durch Personen, die im vermisteten Raum arbeiten werden.

i,

Mangel des Mietgegenstandes
#.1. Der Mieter ist verpflichtet, Méngel des Mietgegenstandes dem Vermieter unverziglich
anzuzeigen, (notwendige Reparaturen, die der Vermietar durchfihren soll) urnd diese und sonstige
notwendige Reparaturen zu ermoglichen,
8.2 Unterrichtet der Mieter den Vermleter ordnungsgemiB und rechtzeitig Uber einen vom
Vermieter zu behebenden Mangel des Mietgegenstandes und beseitigt der Vermiater den Mangel
nicht unverziightch, so dass der Mieter den Mistgegenstand nur schwer verwenden kann, so hat der
mileter das Recht auf einen angemessenen Rabatt auf die Miete oder er kann die Reparatur auch
selbst durchfiihren und die Erstattung von rweckmidRig aufgewendeten Kosten verlangen. Wenn der
tangel jedach die Nutzung erschwert oder die Mutzung volistandig unmaoglich macht, hat der Mieter
das Recht, auf die Miete zu verzichten oder die Miete fristlos zu kindigen. Ansonsten haftet der
Mieter fur Schaden, die durch die Nichtbeachtung dieser Verpflichtung entstehen. Die
Bestimmungen des Absatzes 8.4 gelten entsprechend.
8.3, Macht der Mieter von dem Recht wur Beseitigung des Mangels des Migtgegenstandes geman
Ziffer 8.2 innerhalb von sechs Monaten nach dem Tag an dem der Mangel entdeckt wurde oder
entdeckt werden konnte, keinen Gebrauch, rdumt ihm das Gericht das Rech® nicht ein, wenn der
Vermieter seiner verspiteten Ausibung widerspricht,
8.4, Die Vertragsparteien vereinbaren ferner, dass wann sich infolge einer Beschadigung des Objeks,
in dem sich der Mietgegenstand befindet, ein Teil des Objekts fir die Nutzung nicht mehr eignet (d.
h. der Zustand des Vertragsgegenstands verschlechtert sich im Vergleich zu demm Zustand, in dem er
sich zum Zeitpunkt der Unterzeichnung dieses Vertrags bafindet), ist der Miater berechtigt, fiir den
Fall, dass der Mietgegenstand wvom Vermieter nicht innerhalb von 30 Tagen mach dem Datum der
Anzeige in den betriebsfahlgen Zustand versetzt wird, einen entsprechenden Nachlass auf die Miete,
entsprechend der angemessenen Fliche digser nicht betriebsfihigen Riume, zu beantragen.

I,

Schlusshestimmungen
8.1, Sowelt In dieser Vereinbarung nichts anderes bestimmt ist, unterliegen die Rechte und PMiichten
der Parteien dem Blrgerlichen Gesetzbuch-cz.
9.2 Dieser Vertrag kann nur durch eine sghriftliche Zustimmung der Vertragsparteien gedndert
werden.
9.3, Dieser Vertrag ist in zweifacher Ausfertigung abgefasst, wobei jede Vertragspartei eine
Ausfertigung erhalt,
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| .4. Dieser Vertrag tritt am Tag seiner Unterzeichnung durch beide Vertragsparteien in Kraft und wird
am Tag seiner Verdffentlichung im Vertragsregister wirksam (siehe Artikel IX Absatz 9.9).

9.5. Die Vertragsparteien erklaren, dass sie sich mit dem Inhalt des Vertrages vertraut gemacht
haben und dass dieser Verirag nach ihrem wahren und freien Willen, nicht in Bedrangnis oder unter
auffillig nachteiligen Bedingungen, geschlossen wurde und zum Beweis dessen unterzeichnen sie
den Vertrag.

9.6. Der Abschluss dieses Vertrages wurde durch Beschluss des Stadtrats von Pfibram in seiner
Sitzung vom 14. 10. 2019 mit Beschluss Nr. 974/2019 genehmigt. Das Vorhaben, den Gegenstand des
Mietvertrags zu mieten, wurde zwischen dem 2. September 2019 und einschlieRlich dem 30.
September 2019 an der offiziellen Amtstafel des Stadtamtes Pfibram verdffentlicht.

9.7. Die Parteien nehmen zur Kenntnis, dass die Stadt PHibram verpflichtet ist, auf Ersuchen eines
Dritten Informationen gemaR dem Gesetz Nr. 106/1999 Sig. rur Verfigung 2u stellen und erkldren
sich damit einverstanden, dass alle hierin enthaltenen und sich aus dieser Vereinbarung ergebenden
Informationen auf Anfrage ohne Ausnahme an Dritte weitergegeben werden, Die Vertragsparteien
erklaren, dass die in diesem Vertrag genannten und mit diesem Vertrag zusammenhdngenden
Tatsachen keine Geschéftsgeheimnisse im Sinne von § 504 des Gesetzes Nr. 89/2012 5lg. BGB-c2
darstellen und die Parteien erteilen eine Erlaubnis zu ihrer Nutzung und Verdffentlichung ohne
weitere Bedingungen.

9.8. Der Mieter nimmt zur Kenntnis, dass der Vermieter gemaR allgemein verbindlichen Vorschriften
(insbesondere Gesetz Nr. 110/2019 Slg., dber die Verarbeitung personenbezogener Daten,
Verordnung des Europdischen Parfaments und des Rates der Europaischen Union vom 27, April 2016
Nr. 216/679, DSGVO) personenbezogene Daten von Personen, die fur die Gesellschaft NKD Mdéda
s.r.o. handeln, verarbeiten kann, sofern sie im Zusammenhang mit der Wertragserfullung zur
Verfugung gestellt wurden. Der Zweck der Verarbeitung ergibt sich aus dem Zweck dieses Vertrags.
Personenbezogene Daten werden fir die Dauer dieses Vertrags verarbeitet. Nach Beendigung dieses
Vertrags verpflichtet sich der Vermieter, personenbezogene Daten fiir einen Zeitraum zu speichern
und 2u archivieren, der durch geltendes Recht und in Ubereinstimmung mit der Schrifigut- und
Skartierungsordnung des Vermieters festgelegt ist, oder fir den Zeitraum, in dem das berechtigte
Interesse des Administrators an der Verarbeitung dieser personenbezogenen Daten besteht.

9.9, Die Vertragsparteien haben vereinbart, dass der Vertrag dem Gesetz Nr, 340/2015 Sig., Uber die
besonderen Bedingungen fir die Wirksamkeit bestimmter Vertrige, die Verdffentlichung dieser
Vertrige und iber das Vertragsregister (Gesetz Uber das Vertragsregister), im Vertragsregister
verdffentlicht wird. Die Vertragsparteien haben ferner vereinbart, dass das elektronische Bild des
Vertrags und die Metadaten gemif dem genannten Gesetz durch die Stadt Piibram spdtestens zum
Zeitpunkt des Inkrafttretens des Vertrags (oder in der gesetzlichen Frist, wenn ein spaterer Zeitpunkt
des Inkrafttretens vereinbart ist) zur Veraffentlichung im Vertragsregister Ubermittelt werden.

9.10. Der Mieter hat eine Kople des Energieausweises des Gebaudes ibernommen.

09:11, Zur Unterzeichnung des Mietvertrags ist die Leiterin des Stadtischen Immobilienburos im
Auftrag des Burgermeisters von Pfibram vom 12. Juni 2018 berechtigt.

09:12. Sollte eine Bestimmung dieses Vertrags unwirksam sein oder werden, wird die Wirksamkeit
des Vertrags davon nicht berihrt. In diesem Fall ersetzen die Vertragsparteien die unwirksame
Bestimmung durch eine unanfechtbare Bestimmung, die dem angestrebten wirtschaftlichen Zweck
der unwirksamen Bestimmung moglichst nahekommt.

Anhange:
Nr. 1 - Kopie des Eigentumsblatts, Bild der Landkarte
Nr. 2 - Energieausweis
Nr. 3 - Berechtigung 2ur Unterzeichnung des Mietvertrags
Nr. 4 - Kopie der Gewerbeberechtigung {Auszug aus dem offentlichen Teil des Gewerberegisters,
Auszug aus dem Handelsregister)
Nr. 5 - Kopie des Ubergabeprotokolls
Nr. 6 - Hausordnung




Nr. 7 - Schema des Mietgegenstandes
Nr. 8 - Fotodokumentation 3 @,_.

r der beweglichen Gegenstande [siehe Artikel ||, Absatz 2.6.} zum Tag der

Nr. 9 - Inve

Ubergabe

Phibram den 4.4

Pribram den ... weoe

Vermieter Mieter

IESCNdTES!

Sykorova Pavia

Ing
Leiterin des Stadtischen Immobifienbiiros

Herr Wilko Rudiger Hartmann - Geschaftsful



Informace o pozemi | NahliZeni do kalastru nemoviloss

Katastralni Gzemi

' eislo LV
vymisa [m: 607

i Typ parcely Parcels katastru nemowtosti

Mapovy list DKM [ |
Uréeni wvyméry: Ze soutadnic v 5-TSK &
Druh pozemkie zastavéna plocha a nadvofi

Soudasti je stavba

Budova £ Lislem popisnym: Piibram | (403225912 € p. 132; objekt k bydlen
Stavba stoji na pozemku: p. & 6041

Stavebni objekt: Lo ll2e

Ulice: Pivovarskas

Adresni mista Prvovarska & p, 132¢

Viastnici, jini opravnéni

MEsto Plibram, Tyriova 108, Piibram L 26101 Piibram

Zpusob ochrany nemovitosti

Nejsou evidovany iadné zplsoby ochrany

Seznam BPEJ

Parcela nemd evidevand BPE

Omezeni viastnického prava

Nejsou evidovana 23dné omezend

Jiné zapisy

Zména vymér cbnovou operitu

14 hery T Ly L8R

doleiky kral Katastralr

Nemavitost je v Gzemnim obvodu, kde statni spravu katastru nemovitosti CR vykondva

racoydie Pribremy
Zobrazené Gdaje maji Informativni charakies. Platnost k 22.10.2019 11:0000

2004 - 2019 Cegiy yiad seemdmahoby o hatastra sddsa 8214 Fiata B Verze aplkace 556 build 0

Podan uriend katastralnim (fadim a pracovditim zastejie pfima na

Bps:iinahlizenidokn. cuzk cz/ZobazObjekt aspx Tencrvpled X BACRY TaOTPNe G2 Te UPFASSQTMdmiBSmGndcGFET
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PRUKAZ ENERGETICKE NAROGNOSTI BUDOVY

wpiting podie sikent £ ABGEID0 B | @ hesponelenl wnergh, £ cyduddiog 5 TRISOUE Sh,, ¢ gnigatichdl namEno st Budm

Ulice, Eiplo:  Provarsks Ep 132
PE, misto: 26107 Phieam

Typ budevy:  Bylovy dim

Plochs obéliey budovy: 26315 m*
Objam ovy falctor temru AN 8,28 miim’
Energaticiy wtsing plocha; 24303 m?

| —— s
—a

ENERGETICKA NAROCNOST BUDOVY

{Enargie ne vetupe do budowy) ; Vv provoezy budoeny na Fheotnd

-

150
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[ Celkové dodand energle " Meobnovitaind primami energle |
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i ..lmu. : 2 L -
| T R =) -
Hodnoty I | .’-1 T e
pro calou budovu -
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Hodnoty pro c-lou budavu
MWhirok

—

] Bttt s ons: 074
Band piyn: 21,5

UKAZATELE ENERGETICKE MARO&NOSTI BUDGVY
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i Hodnoty pro cslou budovu
MwWh/rok
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Zpracovatel: |ng Pavel Viatny
Kontakt: pomyrfdcentrum cz
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MESTO PRIBRAM
starosta mésia

POVERENI

Povéfuji timto dokumentem vedouci Méstské realitni kanceldfe (MERK) se sidiem (s,
armady 5, Pfibram IV, pani ing. Sykorovou Paviu, nar. . K podepisovini nife
vymezenych dokumenil poté, kdy pfisiuny organ mésta Pfibram rozhodne o jejich uzavieni

nebo vydan! (vystaveni),

Konkréiné se jednd o smlouvy o vypdjice movitich a nemovitych véci ve viastnictyi
mésta a ve spravé MERK, smiouvy o najmu movitych a nemovitych véci v majetku mésta a ve
spravé MERK, smiouvy o ubytovéni v bufikach mésteké ubytovny ve sprdvé MERK, resp.
vedkeré dodatky kvyse specifikovanym smiuvnim vziahim a k podpisu  dokumentd
poaZadovanych Odbory M&U Pfibram - Odborem Zivotniho prostiedi, Odborem investic a rozvoje
mésta a Odborem Stavebni (fad a Gzemni planovani, v rdmci provadénych administrativnich
€innosti nebo fizeni vedenych témito Odbory v ndvaznosti na kenkrétnf rozhodnuti organu mésta

ve vztahu k majetku mésta spravovaného MERK

Déle, a o bez podminky pfedchoziho schvéleni kempetentnim orgdnem mésta k podpisu
zvefejiiovanych iémén.'.- meésta disponovat s nemovitym majetkem ve spravé MeRK dle wst
§ 39 odst. 1 zdkona ¢. 128/2000 Sb., o obcich {obecni zfizeni), ve znéni pozdéjiich pfedpisy, a
to na zékladé Zados!i o provedeni piisludné majetkopravni dispozice doruenych méstu Pfibram

Toto povéfeni nabivé platnosti g Géinnosti dnem podpisu a je vystaveno na dobu neuréitou.

126 6F

V Pfibrami dne...........

Ing. Jindfich Vareka
starosta mésta

Toto povéfeni v plném rozsahu

Ing. Sykorova Pavia
Vedouci MéRK

Tyrdors 108 2 228, fax 318 627 487, o-mai: jnceich visebaBonbram ey



Vypis
2 obchodniho rejstiiku, vedensgho
Krayskym soudem v Pizni
Bt oddil C vioZka 38084
patum vzniku a zépisu: 18. Eervence 2019
spisovd znatka: C 38084 vedena u Krajského soudu v Plzni

5b};hodm'7f|rm_a: NKD Méda s.r.0
sidlo: Gen. Lisky 969/3, Cernice, 326 00 Pizen
identifikaéni &islo: 083 51 643 ' - ) )
pravni forma: Spolecnost  rutenim omezenym
predmét podnikdni: s
Vyroba, obchod a sluZby neuvedené v pfilohach 1 a? 3 Fivnostenského zakona
Statutérni orgén: .
jednatel:
WILKO RUDIGER HARTMANN, dal. nar, 23 kvéina 1967
85586 Poing, Kampenwandstrasse 18 C, Spokova republika Némecko
o, Den vzniku funkce: 18, Eervence 2019
jednatel:
CHRISTIAN WELLES, dal. nar. 21. dubna 1670
1230 Wien, Drachestrasse 22-24 Haus 11, Rakousks republika
Den vzniku funkee; 18. Cervence 2019 B
Polet Elend: 2 - ' )
Zphisob jednéni: Spolecnost zastupuji dva jednatelé spoletné
Spoleénici: =
Spolednik: NKD Services GmbH
95463 Bindlach, Bihlistrasse 5-7, Spolkova republika NEmecko
Registraénf &islo: HRB 5758
Podil: Vkiad: 200 000,- K& -
Splaceno: 100%
i Obchodni podil: 100% e
Zakladni kapital: 200 000.- K&

Jdaje platné ke dni: 25. zan 2019 03:37

R e —




is z veFejné &dsti Zivnostenského rejstiiku
Plataostk 25.09.2019 11:03:59

Obchodni firma: NKD Méda s.r.o.

Adresa sidls: Gen. LBky 96973, 326 00, Plzed - Cernice
Idenntifikacni ¢islo osoby: (8351643

Datum dorudenl vipisu podle §10 odst 4 Zivnosienskébo zikona: 18.07.2019

Statitdrni argan nebo jeha clenové.
Jméno 4 pfijmen: Wilko Ridiger Hartmann (1)
Vznik funkce: 18.07.2019
Jméno a péimeni; Christian Welles (2)
Vanik funkce: 18.07.2019

Zivnostenské opravani 6.1
Pfedmé podnikini:  Vyroba, obched a slufby neuvedené v pliohdeh 1 a3 3 Zivnostenského zikona

Obory Ernosti: Lprostfedkovani obchodn a sluZeb
Velkoobebod s maloobchod

Druh Zvoosti: Ohlaovaei volnsd

Vinik oprévnéni: 18.07.2019

Daba platnosti oprévnéni: ne debu nearéiton

Provezovny k pFedmétu podnikdni dislo
! Viroba, obchod a stezby newvedend v prilahich | a2 3 divmostenshiho zikona
Obar éinnosii; Zprostvedkovini obchodu a sludeh

Nizey: Shop 6 RH6 FA6
Umistéei; OC Prazska
Adresa: Praiskd 2756020, 350 02, Cheb

Identifikaéni islo provozovny: 1012885062
Zahijeni provozovini dne: 19.09.2019
Obor dinnasti: Velkoobehod a maloobehad

Nazev: Shop 6 RH6 FAS
Umisténd: OC Praiskd
Adresa: Prakski 2756/20, 350 02, Cheb

Identifikatai éislo provozovay: 1012885062
Zahdjeai provozovini dne- 19.09,2019

Seznam zdtastnngch osob
Jméno a pijmeni- Wilke Ridiger Hartmann (1)
Datum narozeni: 23.05.1967

Jména a pHjmeni; ielles (2)
Datum narozeni.

Utad pristutny podie §71 odst 2 Hivnostenského zikona: Magistrit mésta Plané

Ministerstvo primysiu & obebodu osvidluje, #e idaje uvedené v tomto vipise jsou k danu platnost: vypisu 2apsiany
v Zivnostenském rejstithu,
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DOMOVNI RAD

 Clinek 1.
Uvodni ustanovenf

Domovni fad upravuje podminky a zpiisob uZivéani domu, byti/nebytovych
prostorfjednotek a spoleénych &asti domu,

Zdkladni uprava vzdjemnych prav a povinnosti se Hdi zak. & 89/2012 Sb., obgansky
zékonik (dale OZ) ve znéni pozdéjsich pFedpish a daldimi pravnimi pledpisy.

Clanek I1.
Zikladni pojmy

- Bytem se rozumi mistnost nebo soubor mistnosti, které jsou éasti domu, tvofi obytny
prostor & jsou urfeny a uZiviny kGlelu bydleni. Ujednaji-li si pronajimatel
s najemcem, Z¢ k obyvan{ bude pronajat jin¥ ne? obytny prostor jsou strany zavézany
stejné, jako by byl pronajat obytny prostor.

- Nebytovym prostorem — prostorem slouZicim k podnikani jsou Jednotlivé mistnosti
nebo soubory mistnosti, které jsou rozhodnutim stavebniho ufadu urteny k jinym
uceldm neZ k bydleni (napf. dilny, gardZe apod.).

- Jednotkou se rozumi jednotka (bytové jednotka & nchytova jednotka slouzici jako
provozovna) vEetné pfisluného podilu na spoleényich ¢astcch budovy a pozemku/cich
vymezend prohladenim vlastnika, zapsand v katastru nemovitosti,

. PHsluSenstvim k bytu jsou vedlej§i mistnosti a prostory uréené k tomu, aby byly
s bytem uZivdny (napf. sklepni koje, spiz, apod.).

. Spole¢nymi prostory, &dstmi a zafizenimi domu jsou prostory, &isti a zafizeni domu
urfené pro spolené u2ivini,

Clinek I11.

. Nijemce je povinen uZivat byt'nebytovy prostor/jednotku, spoleéné Easti domu #adné
a Fadn¢ hradit ndjemné a sluzby, jejichZ poskytovini je spojeno s uZivénim bytw/
nebytového prostoru/jednotky.

- Néjemce je povinen po predchozim oznémeni pronajimatele urnoZnit plistup do
bytu/nebytového prostorufjednotky za Gtelem zajisténi technického stavu, provedeni
odeétu, kontroly, pfipadné vymény méfidel teplé a studené vody, apod.

- Vi-li ndjemce pfedem o své nepfitomnosti v byté/nebytovém prostorw/jednotce, kiera
mé byl deléi nez 2 mésice, ozndmi toto véas pronajimateli. Soutasné oznadi
Zplnomocnénou osobu ke zpFistupnéni bytwnebyiového prostorufjednotky, kterd po
dobu jcho nepfitomnosti zajisti moZnost vstupu do bytwnebytového prostoru/
jednotky v pripadé. kdy toho bude nezbytné zapotfebi. Nema-li nidjemce takovou
osobu po ruce, je takovou osobou pronajimatel. V zijmu predchizeni nésilného
otevfeni byt /nebytového prostoru/jednotky z diivodu havérie, apod., doporutuje se
v pHipade déletrvajici nepfitomnosti ndjemee oznamit pronajimateli misto pobytu a
nebo adresu a telefon zplnomocnéné osoby ke zpfistupnéni bytu /nebytového
prostoru/jednotky.

. Néjemce je povinen pfi vikonu svych priv dbét na to, aby v domé bylo vytvoteno
prostfedi, zajist'ujici ostatnim viastnikiim nebo najemeim vykon jejich prav. Vykon
prév a pavinnosti vyplyvajici z viastnického nebo nijemnibo vztahu, nesmi bez
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pravnihe divodu zasahovat do prév a oprivnénych zéjmi finych osob a nesmi bin
v rogpond & dobrymi mravy,
Clanek IV.
Chov domdcich zvifat

. Nijemce bytu ma prave chovat v hyté zvife, neplsobi-li chov pronajimateli nebo
ostatmim  obyvatelim domu obtife nepfiméfené pomérim vdomé (§ 2258 OQZ).
Majemci bytu jsou povinmi zajistit, aby pH chovu domécich zvifat nedochizelo
k nepfiméfenému obtéfovani okeli bytu a ostamich obyvalell domu hlukem,
anefiflénim & zdpachem a jinymi nevhodnymi projevy domécich ovitat vzhiedem
k zajisténi klidnéhe pobytu ostatnich obyvateld, Njemei jsou dile povinni zajistit, aby
nedochézelo k potkozovini nebo znefiténi spolefnych prostor nebo bytid/ bytovich
jednotek a zafizeni ostatnich ndjemei & viasinikd nebo ohroZent Zivota a zdravi osob
nachizejicich se v domé v disledku chovu domécich zvifat. Pokud by chov zvifat
zplisoboval nepfiméfeny hluk, znedidiéni, zapach, fkody na majetku apod., bude tato
skuteénost povaZovdna za hrubé porueni povinnosti ndjemee, cof mitée bt divodem
kvipovedi 2 ndjmu bytu  (§ 2288 odst. 1 pisma) OZ). Porudi-li nijemce své
povinnosti zvlddt zavainym rplsobem, prenajimatel ma priveo vipovidi 2 ndjmu bez
vipovidni doby (§ 2291 OF).

. Vyvoli-li chov zvifete potfebu #vySenych nikladi na ddribu spoleénych Edsti domu
nehradi ndjemce tyto ndklady pronajimateli (§ 2258 OZ).

Ustanowveni £l TV, odst. 1. a 2. domownihe Fdu t¥kajici se chovu domdeich zvifat se
poufije i pro ndjem nebyiového prostora- prostoru slougicihe k podnikéni‘nebytove
jednothy,

Clinek V.
Ukivini spolefnych édsti (prostord a zafizeni) domu

. Spoleiné cdsti domu se ufivaji jen k iellim odpovidajicim jejich povaze uréeni tak,
aby nedochazelo k omezovdni priv ostatnich ndjemch v domé Umisfovini &
skladovéni jakychkoliv pfedmét neni ve spolenvich prostordch doveleno, s vijimkou
téch, pro kieré je dany prostor urten (napf. el. voziky, kola v kolamé, apod ), nebo
které patfi k vybaveni domu. Je pfisné zakizino parkovini motocykll a mopedi
5 henzinem v nade¥ kdekoli v domé.

. Kady nijemce je povinen na vlasini niklady zajistit odvoz — likvidaci viech
predméth umisténych v byté /nebytovém prostorujednotee pfi rekonstrukei, obméné
vyhaveni bytu apod.

. Komunikaéni prostory (schodifté, chodby, sklepni chodby) vedouel k wychodu
z objektu na volné prostranstvi jsou dnikovimi cestami v pHipadé pofiru, kde nesmi
byt umistén 24dny material nebo zafizeni brinici viniloo osob.

. Miajemelim se zakazuje mmemoffiovat piistup ke spolefnym safizenim a vybavenim
domu, jako napt. uzdvéry, hydranty, kominovd dvifka, kanalizadni Eistici otvory,
méfide a jind podobnd zafizeni. Jsou-li tato zafizeni vmistnostech pfidélenych
k vyhradnimu u#ivani najemci bytu /nebytového prostorufednotky nebo v provoznich
mistnostech, mus! bft ufinéna takova opatfeni, aby knim byl v pfipadé nutnost
zajigtén pEistup i za nepfilomnosti nijemce bytu /nchyioveho prostorujednotky nebo
po ukondeni provozs v provoznich mistnostech. Néjemelm je zakdzano vstupovat na
stfechy domu.
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Ve spoletngch prostoréch, ale i sklepnich kéjich, sklepech musi byt okna uzaviena
s vyjimkou nezbytného vétrani, pitom musi byt znemoZnén pfistup holubm a jinému
zvifectvu do domu. Okna musi byt zajisténa proti samovolnému otevieni nebo

potkozeni.
Ve skiepnich kéjich, sklepech je zakazdno uklidar latky snadno vznétlivé, hoflavé. &

Jinak nebezpetné, odstavovat motorova vozidla, koufit a uziva otevieného ohne.

Najemce je povinen uéinit takova opatfeni, aby véci skladované ve sklepnich kdjich,
sklepech nebyly zdrojem 3fteni hmyzu a hlodaved nebo neptijemného zépachu,

. Néjemci jsou povinni dodrfovat velkeré hygienické predpisy, obecné zivazné

pfedpisy k zajisténi bezpeénosti a ochrany zdravi stejné tak jako protipozarni predpisy,
Jjsou povinni pi mimefadnych udalostech dbét pokynil prislugnyeh pracovniki.
Bez souhlasu pronajimatele je zakizino v domé zlizovat dilny, skladise s hoflavym
materidlem a provadét stavebni apravy.
Bezdiivodné neoprdvnéna manipulace, zejména s uzavery studené a teplé uZitkové
vody, tepla a plynu, s rozvadéi &l proudu, s vodoméry na teplou a studenou vodu,
s méticimi pistroji na dodavku tepla, Jje ptisné zakazdna,
Osoba, kterd z nutnych divodd potfcbuje zavit domovni uzdver vody, tepla apod.
musi zajistit, aby jeho zavieni, jakoZ i jeho opétovné otevieni bylo vias a viem
ndjemetim oznimeno.
Clinek VI
Instalace dopliiki a zafizeni

. Néjemce bytu/nebytového prostorufjednotky nesmi bez souhlasu pronajimatele

umist'ovat na vnéj§i konstrukce jakékoliv zafizen s predméty (napf. miiZe na balkony,
apod.),

. Kvétiny v oknech, na balkonech apod. musi byt zabezpeteny proti pidu. PH zalévani

je tieba dbdt na to, aby voda nestékala a nesmadela zdi a prostory ostatnich viastnik(

obyvatel v dome.

Pro stavbu a instalaci venkovnich rozhlasovych a televiznich antén 3 Jejich svodi je
ticba pfedchoziho pisemného souhlasu pronajimatele. pfiemZ nepovolend stavby a
instalace pfed Géinnosti tohoto domovniho fdu Je povinen ndjemce odstranit.

Clinek VII.
Zajisténi pofidku a istoty v domé

+ Je zakdzano vétrdni bvtu do vnitinich prostor domu. Klepani a ¢&idw@eni koberch,

rohoZek apod. je moZné pouze na mistech k tomu uréenych. Zne¢iftény prostor musi
nédjemce po sobé uklidit.

. Zakazuje se jakékoliv znedisfovani vefeinych prostranstvi okolo domu {jako je napf.

vysypdvéni popelnikis s nedopalky cigarer, potravinovych zbytkil, papird apod.) P
provadéni povolenych stavebnich épray v byté /nebytovém prostonyjednotce je kazdy
nijemce povinen ve spoluprici s dodavatelskou fimmou po ukon&eni praci zajistit dklid
venkowvnich prostor, kde byl dodasné skladovan material nebo odpad.

Ve viech spoleénych prostorach domu je zakazdno koufeni.

Clének VIII
Klid v domé

Nédjemei jsou povinni vzivat byt /nebytovy prostorfjednotku v souladu s dobrimi
mravy tak. aby neobtéZovali ostatnf obyvatele domu nadmé&mym hlukem,




V téte dobe

V dobé od 22.00 do 6.00 hod jsou ndjemei povinni dodrZovat notni klid

je zakazano vykondvat jakoukeliv ¢innost, jejimz disledkem je hluk. jako napf. hrdy
na hudcbni nastroje. hludng se bavit, provadét udrrbéfs
¢innosti, kier¢ by jinak mohly obté2ovat jiné obyvatele. RovnéZ je povinnosti ndjemcd
rozhlasove a televizni pfijimace, gramofony, magnetofony. apod. Hiuénost
projevu osob vbytech se musi zejména v nodnich hodiniéch omezit ma mir

prace, apod., jakoZ i

(e

CZ

pfimeéfenou a pEistupnou.

3. Hudebni nastroje. rozhlasové a
vydéivajici zvuk se sméji pouival
zpisobem, aby nezidastnéné osoby

made a viechna oslatni zafizeni

nebytovem prostorujednotee jen takovym

yly rudeny

Clének XI.
Zévérelnd ustanoveni

I. Néjemce bytu /nebytového prostorufjednotky je povinen zdrZet se vieho, éim by nad
Zoval jiného, nebo ¢im by vaZné ohroZoval vykon jeho
im obtéZovat sousedy, zejména hlukem,

miru pfiméfenou poménim obté
prav. Nesmi nad miru pfiméfenou pomé
prachem, popilkem, koufem, plyny, parami, pachy, pevnymi a tekutymi odpady, &

vibracem

1 souZiti v domé miiZe byt fefeno v prestupkovém fizeni méstského dradu
ztahy plisludnymi

ar
Neni-li v tomto dom

obecné platnymi pravaimi predpisy e zdkony
A

stanoveno jinak, fidi se upravend

a1

ovnim Fac

Méstsk

V Piibrami dne 1,10 2(



DULEZITA TELEFONNI CISLA
POVINNOSTI PRI ZJISTEN] POZARU

1. POVINNOSTI 0SOB, KTERE ZPOZORUJf POZAR

Neprodlené poZar uhasit § vyuZitim viech dostupnych prostFedkd. Nepij.li moino poiir
vhasit za pomoci dostupnych prostfedki  hageni, zajistit rychlé pFivolani hasia, zajistit
v¥hlédeni  podrnibo poplachu, evakuaci osob 2 materidlu z ohrozenéhe prostoru, P§
telefonickém ohli%eni PoZiru je nutné sdilir

kde hofi - ¢o ho¥i - odkud voli (tel.¢islo)
V pFipadé potfeby zajistit ihned pfivolani lékare. Ohlasit kazdy, i zlikvidovany, pokir,

2. zPUSOB VYHLASENI] POZARNIHO POPLACHU
Hiasitym voldnim ::H O R I* !

3. POSTUP OSOB PRI VYHLASENI POZARNIHO POPLACHU
PFi prijezdu jednotek PO se Fidit pokyny vedouciho zésahu,

4. DULEZITA TELEFONNI CiSLA - tisiovs linka 112
—lishovd linka 112

POZADOVANA POMOC ADRESA v TELEFONNI CisLa
Hasiésky zachranny sbor KLADNO 150, szgms_s_gglgﬂ
Zachranna sluiba PRIBRAM 155, 318 494 901

Policie PRIBRAM 158, 974 879 111

Méstska policie PRIBRAM 156, 318 620 182

El. rozvodné zévody PRIBRAM 840 850 860

Plynarna PRIBRAM 1239

Vodovody a kanalizace PRIBRAM 728 036 328

o -



1 NP

é Litf() P

Vebe g
2

(o,

Tes
O IS




L_...«Hﬂ.m.r A ‘Qoyy og

Lok L LAV T AN O g SR
Fimn N HRA vagoky

'.
[

TRy 3
ooy, Hsonay

f(..m.ﬂ_ljﬁ-
dN g




7™ 3% 3 _—

IEMS




Nuocr,
munWQDJD

AL

WRALSRE Doy g - Nc& deW

- Oavd.
D5 = AN USRS B b Tauoy
2 ST
Nr»{_.m.. A F I EDNW&WOﬂéM
Sl 4 NICTRIR
=D =10

¢__gm.:ug T r.w
m M«
Ml

S Rovws

nw.?:._n



> f

7 &w* W =g p

—Rem= 29HS




Prllohg @, &

z ulice Praiska

1 NP - prodejni plocha




1 NP —zazemi za prodejni plochou — prostor u vytahu, sklad

2 NP — prodejni plocha, sklad, kanceléfe







1 PP - schody do suterénu, skladova plocha s vytahem




>~ ) ) \
oo, O L;

>is movitych véci ke dni pfeddni ~ Pfibram |, Pivovarska ulice p. 132

‘Kotelna:

1) 1ks plynovy kotel zn. Destila 50 kW + rozvody
2) 1ksexpanzni nddri zn. Expansomat 1

Kancelaf:

1) 2 ks dfevény psaci st

2) 4ksdfevéné Zidle

3) 2 ks Satni skfif

4) 6 ks kancelarské skfiné (plné, prosklené)

Kuchyri:

1) 1 ks kuchyriska linka
2) 1kselektricky sporak
3} 2 ks jidelni stdl

4) 8 ks dFevénych Zidli

Ostatni:

1) 1 ks vestavény trezor
2) 3ksskladaci Zebfik
3) drobna starii elektronika (psaci stroj, telefonni pfistroje apod.)
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NKD Moda &.r.0. Gen, Lisky 56873, Cemice, 326 00 Plzeh-Caech Republic

Bevoliméchtigung

Die NKD Modda s.r.o.,

mit Sitz in Gen. Ligky 968/3, Cernice , 326 00
Pizeh, Czech Republic,

ID Nr. 08351643,

vertreten durch Herrn Wilko Rildiger Hartmann
und Herm Christian Welles, Geschéfisfilbrer,

- Volimachtgeberin —

erteilt hiermit

Herrn Jens Gransee,

geb. am. 15.12.1966 in Halle/Saale

wohnhaft: Strae der Jugend 44, OT Heringen,
09765 Heringen/Helme

dienstanséssig: Bihistralte 5 - 7, 95463 Bindlach,

Germany

- Vollmachtnehmer —

Volimacht

zur Interessenwahrnehmung der NKD Moda s.r.o,
insbesondere fiir diese Erkldrungen abzugeben
und in Empfang zu nehmen, auch einseitige
Erklarungen, z. B. Kiindigungserklarungen.

Diese Vollmacht erméchtigt insbesondere

zur Zahlungsfreigabe bis zu einem
Rechnungsbetrag von 515.000,00 CZK;
zur Begriondung und Aufhebung von
Mietvertragen sowie Vereinbarungen mit
Ver- und Entsorgungsunternehmen.

zur Abrechnung und Bezahlung der
Nebenkosten und Provisionen.

\ St §aren /
\'-\ oiiner bt /

P
-

NKD Mdda s.r.o.

Gen. Litky 969/3, Cernice
326 00 Plzed

Czech Republic

T +48 (0) 9208 699-0
F +40 (0) 5208 699-640

Zplnomocnéni

Spoletnost NKD Moéda s.r.o.

se sidlem Gen. Lisky 969/3, Cernice , 326 00
Pizen, Ceska republika,

ICO: 08351643,

zastoupena panem Wiko Ridigerem
Hartmannem a panem Christianem Wellesem,
jednateli

- zmocnitel -

udéluje timto

panu Jensovl Gransemu,

narozeny: 15. prosinec 1966 v Halle/Saale

bytem: Ulice mi&dl 44, okresni Heringen,
89765 Heringen/Helme

misto vykonu préce: Bilhistrafte 5 — 7, 85463

Bindlach, Spolkové republika Némecko

- zmocnénec -

Pinou moc

k zastupovan| z&jmi spolenosti NKD Moda s.r.0.
predevsim k &indni pravnich jednani, |
jednostrannych, pfijiman( jednostrannych
pravnich jednani a podavani vypovédi.

Tato ping moc zplnomochiuje pledeviim k
schvalovani plateb do vyse 515.000.-
CZK;

uzaviréni a ukonéovani ndjemnich smiuv,
jako# i dodavatelskych smiuv;

vyattovani a platbdm sluZeb a provizl;

NKD Mada 5.r.0. Gen. Lizky 988/3, Cemice, 326 00 Plzeh-Czech Republic

Sitzlpidio
Geschiftsfiihrungfiednateld Ridiger Harimann - Christian Welles
Reg.: Krahsky soud v Plzni/Bezirksgericht Plisen, C 38084
IDACO: 08351643
2 CZ08351643



e zur Abgabe von einseitigen
Willenserkidrungen (z. B. Kiindigungen,
Anfechtungserklérungen).

» zur auBergerichtlichen Vertretung,
Geltendmachung und Abwehr von
Anspriichen sowie der Abgabe von
Willenserkidrungen gegeniiber (Unter-)
Mietern, (Unter-) Pachtern, Versicherern
und sonstigen Dritten.

e zur Veriretung in privaten und
gesetzlichen Schlichtungs- und
Schiedsverfahren und &hnlichen
Verfahren.

= zur sonstigen Veriretung, z. B, in
Wohnungseigentimer-, Mitglieder- oder
Geselischafterversammiungen.

¢ Verhandlungen Filhrung und Abschluss
von Arbeitsvertrdgen,
Gehaltsverhandlungen, Einstellung,
Fithrung und Anweisung von Mitarbeitern
der NKD Méda s.r.0.

e zur Veriretung in Verwaltungsverfahren,
Ververfahren und sonstigen Verfahren im
Umfang der
Verwaltungsverfahrensverordnung.

inéni jednostrannych prohlaseni (napf.
Vypovédl)

mimosoudnimu zastupovani, uplatdovani
a ochrané prav a narokd, stejné jako
&inéni jednostranny pravnich jedndni vii
(pod-)najemcim a (pod-)pachtyfim,
pojistitelim a jinym tfetim osobam;

zastupovéani v soukromych a zakonnych
smir&ich a rozhodélch fizenich a dalSich
podobnych fizenich;

ostatnim zastoupenim napf. na schiizich
spoletenstvi viasiniki, &lenskych
schiizich nebo vainych hromadach
jednéni se zaméstnanci a uzavirani
pracovnich smiuv, vedenl jednani o vysi
mezd zaméstnancl NKD Méda s.ro. a
k Hizenl a udélovani pokynl
zaméstnancim NKD Mdda s.r.0.
zastupovén! ve spravnich fizenich,
pHpravnych fizenich a ostatnich
jednénich v rozsahu spravniho fadu.

Tato pind moc se udéluje na dobu vréitou, a to do

Diese Vollmacht wird befristet bis zum 31.12.2020
31. prosinec 2020,

erteilt.

Ceské znéni této piné moci mé pfednost.

Die tschechische Fassung dieser Volimacht
genielt Vorrang.

Bindiach, den 22.08.2018

Christian Welles
Geschéaftsfithrer / CSO




Urk.RolleNr. M 1493 /2019
M/HS

Ich beglaubige hiermit die Echtheit der vorstehenden, vor mir volizo-
genen Namensunterschrift von:

%\:\ Herm Rudiger Hartmann,
“Yyeboren am 23. Mai 1967,
kohaft in 85586 Poing, Kampenwandst
- voit'}erson bekannt -
%

»

G
Bayreuth, de?s"&"@\.\ August 2019
i s

52159




Y

L B P BTt e B

-

e g oA A A B A A A A St

-

NKED Mada s.r.0. Gen. Litky 988/3, Cernice, 326 00 Plzef-Czech Republic

Bevollméchtigung

Die NKD Méda s.r.0.,

mit Sitz in Gen. Lisky 969/3, Cernice , 326 00
Plzen, Czech Republic,

|D Nr. 08351643,

vertreten durch Herrn Wilko Riidiger Hartmann
und Herrn Christian Welles, Geschaftsfihrer,

- Vollmachigeberin =

erteilt hiermit

Herrn Jens Gransee,

geb. am. 15.12.1966 in Halle/Saale

wohnhaft: Stralle der Jugend 44, OT Heringen,
90765 Heringen/Helme

dienstansassig: Bihistralle 5-7, 095463 Bindlach,

Germany

- Volimachtnehmer —

Vollmacht

zur Interessenwahrnehmung der NKD Mbda s.r.o,
insbesondere fir diese Erklérungen abzugeben
und in Empfang zu nehmen, auch einseitige
Erkldrungen, z. B, Kiindigungserklarungen.

Diese Volimacht ermachtigt insbesondere

« zur Zzhlungsfreigabe bis zu einem
Rechnungsbetrag von 51 5.000,00 CZK;

« zur Begriindung und Aufhebung von
Mietvertragen sowie Vereinbarungen mit
Ver- und Entsorgungsunternehmen.

« zur Abrechnung und Bezahlung der
Nebenkosten und Provisionen.

NKD Modz s.r.0,

Gen. Lisky 96913, Cerice
326 00 Plzef

Czech Republic

T +49 (0) 9208 695-0
F +48 (0) 0208 699-64D

Zplnomocnén|

Spoletnost NKD Méda s.1.0.

se sidlem Gen, Lisky 989/3, Cernice , 326 00
Pizef, Ceska republika,

1C0: 08351643,

zastoupena panem Wilko Ridigerem
Hartmannem a panem Christianem Wellesem,
jednateli

- zmocnitel—

udéluje timto

panu Jensovi Gransemu,

narozeny: 15. prosinec 1966 v Halle/Saale

bytem: Ulice miadi 44, okresnl Heringen,
09765 Heringen/Helme

misto vykonu préce: Bihistrate 5~ 7, 95463

Bindlach, Spolkové republika Neémecko

- ZMocheénec —

Plnou moc

k zastupovani zajmi spolenosti NKD Méda s.r.o.
predevéim k &inéni prévnich jednani, i
jednostrannych, pijiméni jednostrannych
prévnich jednani a podavani vypovedi.

Tato plné moc zpinomochuje predevsim k
. schvalovani plateb do vyée 515.000,-
CZK;
e uzavirani a ukongovani najemnich smiuv,

jako? | dodavatelskych smluv;

« vy(étovania platbadm sluZeb a provizi;

KD Moda s.r.0 Gen. Litky 56913, Cernice, 326 00 Pizefi-Czach Republic

Sitzfsidio

Geschiﬂsfﬁhrungf}edna!el! Rodiger Hattmann - Christian Welies

Feg.: Krahsky soud v PlzniBezirksgenicht Pilsen, C 36084
1DHCC. 08351643

LIDG: CZ0B351643



zur Abgabe von einseitigen

Willenserkldrungen (z. B. Kiindigungen,

Anfechtungserkidrungen).

s zur auBergerichtiichen Verlretung,
Geltendmachung und Abwehr von
Anspriichen sowie der Abgabe von
Willenserkldrungen gegeniiber (Unter-)
Mietern, (Unter-) Péchiern, Versicherern
und sonstigen Dritten.

s zur Vertretung in privaten und
gesetzlichen Schlichtungs- und
Schiedsverfahren und ahnlichen
Verfahren.

e zur sonstigen Vertrelung, z. B. in
Wohnungseigentiimer-, Mitglieder- oder
Geselischafterversammiungen.

¢ Verhandiungen Fihrung und Abschluss
von Arbeitsvertrégen,
Gehaltsverhandlungen, Einstellung,
Fihrung und Anweisung von Mitarbeitern
der NKD Mdda s.r.o.

+ zur Vertretung in Verwaltungsverfahren,
Vorverfahren und sonstigen Verfahren im
Umfang der
Verwaltungsverfahrensverordnung.

erteilt.

Die tschechische Fassung dieser Vollmacht
genief}t Vorrang.

Diese Vollmacht wird befristet bis zum 31.12.2020

fan,

s &inéni jednostrannych prohiaseni (napf.
Vypovédi)

= mimosoudnimu zastupovani, uplatiiovani
a ochrané prav a narok(, stejné jako
¢inéni jednostranny pravnich jednani vigi
(pod-)ndjemclm a (pod-)pachtyfim,
pojistitelim a jinym tfetim osobam;

o zastupovani v soukromych a zakonnych
smiréich a rozhodelch fizenich a daiSich

podobnych Fizenich;

e ostatnim zastoupenim napf. na schizich
spoledenstvi viastnik(, Elenskych
schiizich nebo valnych hromadach

« jednani se zaméstnanci a uzavirani
pracovnich smiuv, vedeni jedndni o vyai
mezd zaméstnancl NKD Méda s.r.0. a
k Fizeni a udé&lovani pokynis
zaméstnancim NKD Méda s.r.o.

« zastupovani ve sprévnich fizenich,
pfipravnych fizenich a ostatnich
Jednanich v rozsahu spravniho tadu.

Tato plna moc se udéluje na dobu uréliou, a to do
31. prosinec 2020.

Ceské znéni této piné moci mé pednost.

Ridiger Hartmann
Geschaftsfiihrer / CFO



Gebiihr in Hohe von € 14,30 entrichtet
Mag. Elissbeth Hagleitner | éffentliche Notarin
Wien-Liesing

B.R.ZI: 550/2019/A

Die Echtheit der Unterschrift des Herrn Christian WELLES, geboren an i
(einundzwanzigsten April neunzehnhundertsiebzig), in seiner Eigenschaft als Geschifts-
fihrer der NKD Moda s.r.o. mit dem Sitz in Plzen und der Geschéftsanschrift CZ-32600

Plzen, Gen. Lisky 969/3, Cernice, wird bestatigt. -
Weiters bestétige ich, dass die Partei erklirt hat, dass sie den Inhalt der Urkunde kennt

und deren Unterfertigung frei ven Zwang erfolgt.
Wien, am 26.08.2019 {sechsundzwanzigsten Augustizweitausendneunzehn),

Mag. Elisabeth Hagleitner | Wien-Liesing



